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1 Krotkie wprowadzenie

1.1 Wstep

Niniejsza instrukcja ma na celu dostarczenie uzytkownikom korzystajgcym z serii Growatt SPH TL3 BH-

UP firmy Shenzhen Growatt New Energy Technology Co.,LTD (skrét od Growatt, jak ponizej) szczegétowych informacji
o produkcie i instrukcji instalacji. Przeczytaj uwaznie te instrukcje i umiesc¢ ja w miejscu, w ktérym bedzie

dogodnie dostepna do instalacji, obstugi i uzyskania. Nie powiadomimy uzytkownika o zadnych

modyfikacjach Growatt new energy.

1.2 Grupa docelowa

Falownik Growatt SPH TL3-Bt*musi by¢ instalowany przez profesjonalny personel elektryczny, ktéry uzyskat
certyfikacje odpowiednich departamentéw. Mamy dwa rodzaje maszyn do magazynowania energii dla réznych
akumulatoréw, jeden jest dla akumulatoréw litowych, a drugi dla akumulatoréw kwasowo-otowiowych,
sugerujemy: klient powinien zdecydowac, jaki rodzaj maszyny do magazynowania energii chce, Growatt moze
dostarczy¢ tylko akumulator litowy z maszyng do magazynowania energii, klient moze wybra¢ maszyne

do magazynowania energii kwasowo-otowiowej bez akumulatora dostarczanego przez Growatt, podczas gdy moze
tatwo kupic¢ te akumulatory na rynku. Zwtaszcza jesli klient wybierze system magazynowania energii z
akumulatorem litowym (ktéry musi by¢ dostarczony przez Growatt), ale uzywany do akumulatora kwasowo-
otowiowego lub uzywany akumulator kwasowo-otowiowy dla modelu akumulatora litowego, bedzie to
niebezpieczne. Instalator moze szybko zainstalowa¢ urzadzenie do magazynowania energii serii Growatt SPH

TL3 BH-UP i rozwigzywac problemy, a takze zbudowac system komunikacyjny, uwaznie czytajac te instrukcje.

Jesli pojawig sie jakiekolwiek pytania dotyczace procesu instalacji, mozesz zalogowac sie na stronie www.growatt.com

i zostawi¢ wiadomos¢. Mozesz réwniez zadzwoni¢ na naszg catodobowg infolinie serwisowa pod numer
+86 0755 2747 1942.

1.3 Opis produktu

Seria Growatt SPH TL3 BH-UP stuzy do magazynowania energii wytwarzanej przez panele fotowoltaiczne lub energii
z sieci, jesli pozwala na to akumulator. Energia moze by¢ réwniez przesytana do sieci energetycznej przez SPH TL3
BH-UP w celu wtasnego zuzycia, a w przypadku zaniku zasilania sieciowego, SPH TL3 BH-UP moze by¢ uzywane
jako Zrédto zasilania zapasowego.

Seria SPH sktada sie z szedciu rodzajéw typow:
SPH 4000TL3 BH-UP

SPH 5000TL3 BH-UP
SPH 6000TL3 BH-UP
SPH 7000TL3 BH-UP
SPH 8000TL3 BH-UP
SPH 10000TL3 BH-UP
Uwaga: ponizej opisujemy te serie jako ,SPH".

Przeglad:
Wykres 1.1
Pozycja Opis
A Dioda LED wyswietlacza statusu
B Ekran LCD
C Przycisk funkcyjny
D Punkt uziemienia
1 Zawor oddychajgcy
F Wyjscie EPS (potaczenie poza siecia)
G RSD (nie otwierac, jesli nie zrobi tego personel)
H Sie¢ AC (po podtaczeniu do sieci)
: Interfejs komunikacyjny Rs485 (zarezerwowany)
J Interfejs komunikacyjny Rs485 miernika 2 (zarezerwowany)
K NTC: Zacisk czujnika temperatury kwasu otowiowego
L Interfejs RJ45 DRM (stosowany tylko w Australii)
M Interfejs komunikacyjny Rs485 licznika 1
N Interfejs komunikacyjny CAN baterii litowej
TO Interfejs USB
P Przetacznik PV
Q Wejécie PV
Zacisk akumulatora
S Kontakt suchy
T

Interfejs komunikacyjny Rs485 miernika 2 (zarezerwowany)
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1.4 Instrukcje bezpieczenstwa

1. Prosze dokfadnie okresli¢, jaki rodzaj akumulatora Panstwo wybieraja: litowy czy kwasowo-otowiowy. Jesli
wybiorg Panstwo niewtasciwy system, SPH nie bedzie mégt pracowac¢ prawidtowo.

2. Przed instalacjg nalezy uwaznie przeczytac niniejszg instrukcje. Firma zastrzega sobie prawo do odmowy
zapewnienia jakosci, jesli instalacja nie bedzie zgodna z instrukcjami podanymi w niniejszej instrukcji, co moze
spowodowac uszkodzenie sprzetu.

3. Wszystkie czynnosci zwigzane z obstugg i podtaczaniem powinien wykonywa¢ wykwalifikowany inzynier elektryk lub mechanik.
4. Podczas instalacji nie dotykaj innych czesci wewnatrz pudetka.

5. Cata instalacja elektryczna musi by¢ zgodna z lokalnymi normami bezpieczeristwa elektrycznego.

6. Jesli sprzet wymaga konserwacji, prosimy o kontakt z lokalnym personelem odpowiedzialnym za instalacje i
konserwacje systemu.

7. W celu podtaczenia sprzetu do sieci energetycznej nalezy uzyska¢ pozwolenie od lokalnego zaktadu
energetycznego.

8. Podczas instalacji modutéw fotowoltaicznych w ciggu dnia nalezy wytgczy¢ przetacznik PV. W przeciwnym razie moze wystapic¢

niebezpieczenstwo wysokiego napigcia na zaciskach modutéw wystawionych na dziatanie promieni stonecznych.

2 Bezpieczenstwo

2.1 Cel uzytkowania

Schemat systemu SPH: Falownik hybrydowy

Bateria

Panele otowctaicine

J
g

00000

=)

Siatk EPS

|
{Prenac)

Siec elektryczna

AC

Przerywacz]

B R R e e

Wykres 2.1

Jak pokazano powyzej, kompletny system SPH podtgczony do sieci sktada sie z modutéw fotowoltaicznych, falownika
SPH, akumulatora, sieci elektroenergetycznej i innych komponentéw.

Uwaga:

Poniewaz system odnosi sie do uzytkowania baterii, musimy upewnic sie, ze wentylacja Srodowiska

serwisowego i kontrola temperatury sg zapewnione, aby zapobiec niebezpieczerstwu wybuchu baterii.

Zalecane srodowisko instalacji baterii musi by¢ Scisle zgodne ze specyfikacja. Jesli specyfikacja to Srodowisko IP20,
stopien zanieczyszczenia urzadzenia wynosi PD2, temperatura powinna by¢ kontrolowana w zakresie 0-40
wentylacji wewnetrznej, a wilgotno$¢ powinna wynosi¢ 5%-85%. Jesli wybrane moduty fotowoltafezne wymagaja
dodatniego lub ujemnego potaczenia uziemiajacego, skontaktuj sie z firmg Growatt w celu uzyskania pomocy
technicznej przed instalacja.

2.2 Srodki bezpieczenstwa

A A

NIESEZPIECZENSTWO

Ryzyko wysokiego napigcia!

Operacja istotna dla personelu profesjonalnego.

Prosze zwrdcic¢ uwage, ze dzieci, niepetnosprawni, osoby Swieckie nie powinny zamykac drzwi.

Nadzoruj i upewnij sig, ze dzieci nie bawig sie w poblizu miejsca instalacji urzadzenia do magazynowania
energii.

A &

NIEBEZPIECZERSTHO

Ryzyko poparzenia cze$ciami obudowy falownika SPH!
Podczas pracy ostona, obudowa i grzejnik moga by¢ gorace.

Q@ A

OSTROZNOSC

Falownik SPH emituje promieniowanie, ktére moze mie¢ wptyw na zdrowie!
Nie nalezy przebywa¢ w odlegtosci mniejszej niz 20 cm od falownika SPH.

°
l Podtaczenie uziemienia falownika SPH

Aby zapewnic¢ bezpieczenstwo ludzi, nalezy upewnic sig, ze uziemienie falownika SPH jest prawidtowe.

2.3 Wprowadzenie symboli na falowniku SPH

Symbol Opis

Uwaga: Ryzyko porazenia pradem!

& Uwaga: gorgca powierzchnia!
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3.2 Wyjasnienie etykiety
Etykieta zawiera nastepujace informacje: na przyktad SPH 10000TL3 BH-UP przedstawia sie nastepujgco:

>

Uwaga: ryzyko niebezpieczenstwa!

Zagrozenie 2ycia wskutek wystepowania wysokiego napiecia w agregatach pradotwdrczych.

W SPH wystepuje napiecie szczagtkowe, SPH potrzebuje 5 minut na RDWATT

= “5min roztadowanie. Hybrid Inverter
Prosze odczekac¢ 5 minut przed otwarciem gérnej pokrywy lub pokrywy DC. Y

>

Model name ISF’H 10000TL3 BH-UP
@ Zacisk przewodu ochronnego PV input data
. Max.PV voltage 1000d.c.vV
— o — Prad staty (DC) PV voltage range 120-1000 d.c.V
PV lIsc 16.9 d.c.A*2

Prad przemienny (AC) Max. input current 13.5d.c.A*2

AC output/input data

c ( Maszyna spetnia wymagania obowigzujacego rozporzadzenia. s 15000/10000 W

power
Wytyczne CE v et :
ax. output apparen
power 10000 VA
Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi. Nominal voltage ZSgnyONOIEE v
Max. input/output
ey 22.715.2 a.c.A
Nominal Frequency 50/60 Hz
Power factor range 0.8leading~0.8lagging

Stand alone data

3 Opis prOdUktu Nominal AC output 10000 W

power
3.1 Falownik serii Growatt SPH ?;g.g:mc oulput 230/400 a.c.V
Znaki SPH Nominal AC output
e Frequency 5060 Hz
Ocena Opis Wyjasnienie Battery data
Battery voltage range 100-550 d.c.V
Max. charging and
discharging current 2t s
Type of battery Lithium/Lead-acid
@ Przycisk Obstuga ekranu wyswietlacza i systemu ustawien Others
Safety level Class |
Ingress Protection IP65
Operation Ambient DB L o
Zielone $wiatto wiaczone SPH dziata normalnie Temperature 4 L=l
Normal Caerwone swiato wiaczone stan btedu VDE0126:1-1
Symbol statusu SPH - E
Zielone $wiatfo miga Stan alarmu /o c €
« = fsmin —
Migajace czerwone $wiatto Aktualizacja oprogramowania X Made in China
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Opis etykiety:

Rodzaj produktu

Growatt SPH 10000TL3 BH-UP

Dane wejsciowe PV

Maksymalne napiecie PV

1000 V pradu statego

Zakres napiecia PV

120~1000 V pradu statego

Napiecie wyjsciowe znamionowe

PV Isc 16,9A%2

Maksymalny prad wejsciowy 13,5A%2

Dane wyjsciowe/wejéciowe pradu przemiennego

Maksymalna moc wyjsciowa 10000 W

Maksymalna moc pozorna 10000VA
3W/N/PE

230/400 V pradu zmiennego

Maksymalny prad wyjsciowy

15,2A

Czestotliwo$¢ znamionowa wyjsciowa

50Hz/60Hz

Zakres wspotczynnika mocy

0,8 wyprzedzajgce ~ 0,8 opdznione

Samodzielne dane

Moc znamionowa pradu przemiennego

10000 W

3.3 Rozmiar i waga

®
GROWATT

-] @ -]
WHT—:’%W

Nominalne napiecie wyjSciowe pradu przemiennego

230/400 V pradu zmiennego

Czestotliwo$¢ znamionowa wyjscia pradu przemiennego

50Hz/60Hz

Wykres 3.1
mm (mm) B(mm) m (mm) D (mm) waga|(kg)
Growatt SPH TL3 BH-UP 505 544 198,5 453,5 33

Dane baterii

Zakres napiecia akumulatora

100~550 V pradu statego

Maksymalny prad tadowania i roztadowania

25A

Rodzaj baterii

Litowo-/kwasowo-otowiowy

Inni

Temperatura otoczenia podczas pracy

Poziom bezpieczefistwa Klasa I
Ochrona przed wnikaniem IP65
-25°C~+60°C

Numer certyfikatu

(Dla modeli australijskich)

3.4 Zaleta jednostki Growatt SPH

Cechy ponizej: @ @ @

4 Wszystko w jednym projekcie. Moze poprawi¢ samokonsumpcje, cofnac sie, a takze uszczypna¢ doline.

4 Inteligentne zarzgdzanie, mozliwo$¢ ustawienia trybu pracy.

Zastosowano bezpieczna baterie.
tatwa instalacja.

Dwa wejscia trackera MPP.




Machine Translated by Google

4 Rozpakowanie i kontrola

Przed rozpakowaniem sprawdz, czy nie ma widocznych uszkodzen zewnetrznych. Po rozpakowaniu sprawdz, czy nie
ma uszkodzen lub brakujacych czesci, jesli tak sie stanie, skontaktuj sie z dostawca.

Seria Growatt SPH i akcesoria przedstawiajg sie nastepujgco:

K L i N 0 P

L T

RN

Wykres 4.1
Przedmiot Numer Opis
A 1 Falownik SPH
B 1 Instrukcja obstugi
C 1 Tektura (instrukcja montazu)
D 1 Pokrywa wodoodporna
I 1 Ztacze sieciowe AC
F 1 Ztgcze wyjsciowe EPS (czerwone ztacze)
G 1 Kabel komunikacyjny
H 1 Czujnik temperatury akumulatora kwasowo-otowiowego
i 1 Ztacze RJ45
J 4 Sruba ustalajaca M6
K 1 Zacisk uziemiajacy
L 4 Sruba ustalajgca M4
M/N 2/2 Ztgcze Mc4 (ztacze czarne)
o/P 1/1 Ztacze Mc4 (ztacze niebieskie)
Q 1 Licznik elektryczny

Instalacja 5

5.1 Podstawowe wymagania instalacyjne

A. Miejsce instalacji musi by¢ odpowiednie do ciezaru urzgdzenia SPH przez dtuzszy okres czasu.
B. Miejsce instalacji musi by¢ zgodne z wymiarami SPH.

C. Nie nalezy instalowac urzadzenia na konstrukcjach wykonanych z materiatéw tatwopalnych lub

termolabilnych.

D. Stopien ochrony IP65 i stopien zanieczyszczenia PD2. Zapoznaj sie z ponizszymi informacjami:

fo
QF

)
Z,

s

=5

5%

J

A bt
x

ik ox
x ¥k

X

Wykres 5.1

E. Mozliwo$¢ montazu akumulatora nie powinna znajdowac sie w duzej odlegtosci od SPH, odlegto$¢
miedzy SPH a akumulatorem nie powinna by¢ wieksza niz 5 m.
F. Temperatura otoczenia powinna wynosi¢ od -25°C do 60°C.

G. SPH mozna zamontowac w pozycji pionowej lub odchylonej do tytu w ptaszczyznie. Zapoznaj sie z ponizszymi informacjami:

SI15¢

Q%

Wykres 5.2
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H. Pozycja instalacji nie moze utrudnia¢ dostepu do srodkow roztgczajacych.

1. Aby mie¢ pewnos¢, ze maszyna bedzie dziata¢ normalnie i bedzie tatwa w obstudze, nalezy zwréci¢ uwage na zapewnienie NIE. Opis
odpowiedniej ilosci miejsca dla SPH. Zapoznaj sie z ponizszymi informacjami:
1 Nacisnij zacisk RJ45
[ I [ [ [ 2 Naciénij ztgcze zacisku akumulatora
| [ | l ﬂ‘g‘m | i i l 3 Odtacz zacisk PV
[ I I [ [
L] L]
[ | 4 Odkreci¢ nakretke
\ |
| | 5 Odkreci¢ Srube
30CM w—m ,
"{——‘Vu | 6 Sruba rozprezna
[ [ o 1% [ | 7 Wywier¢ otwory w $cianie
L ] L ]
Sekwencja potgczen RJ45 z linig LAN wyglada nastepujaco:
l [ l l ‘ I}% l [ l l
[ [ A [ RJ45 Pressure  Threaded —RJ45
[ | I l termimal ~ screw sleeve termimal
Wykres 5.3 J\
. - , . - R . ) ) e e
. Nie nalezy instalowac urzadzenia w poblizu anteny telewizyjnej lub innych anten i kabli antenowych. A - b
J y q p y yjnej y Wy p N
— / \
K. Nie instaluj urzagdzenia w pomieszczeniu mieszkalnym. / \
L. Upewnij sig, ze urzadzenie znajduje sie poza zasiegiem dzieci. |
M. Biorac pod uwage miejsce montazu baterii, informacje o wymiarach mozna znalez¢ w instrukcji obstugi. \ E : |
Communication ~ Sealring ~ Waterproof cover \ y
N. tatwopalnych i wybuchowych materiatéw niebezpiecznych nie wolno umieszcza¢ w poblizu akumulatora, gdyz mogg |ine N v
one stwarza¢ powazne zagrozenie. ~ #
P 9 Wykres 5.5 S —_—
5.2 Do instalacji wymagane sg narzedzia oraz kolejnos¢ zaciskow RJ 45 linii LAN.
Podczas instalacji musimy uzy¢ nastepujacych narzedzi. Przed instalacjg nalezy przygotowac nastepujgce :
narzedzia:
Wykres 5.6
. //// Kolory linii LAN 1-8, jak ponizej:
‘ aene 1 2 3 4 5 6 7 8
- f
Bia Biat Bi Biah
Kolor W Pomarariczowy Y Niebieski iaty zielony 1y brazowy
pomaraficzowy zielony niebieski brazowy
Wykres 5.4
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5.3 Instrukcje instalacji

5.3.1 Uwaga Uktad (nalezy wzig¢ pod uwage dtugosc czujnikow) Growatt 4. Wywier¢ cztery otwory ®8 w punkcie oznaczenia, gteboko$¢ nie mniejsza niz 55 mm.

5. Wbi¢ cztery Sruby wybuchowe w otwory ®8 (zgodnie z tabelg 5.8b ponizej).

6. Zawie$ urzadzenie do magazynowania energii na czterech srubach ustalajgcych (zgodnie z tabelg 5.8c ponizej).
7. Zablokuj nakretke $ruby ustalajacej (zgodnie z tabelg 5.8d ponizej).

8. Cata instalacja zostata zakonczona.

SPH4000-10000TL3 BH-UP uzywaj tylko licznika jako czujnika, przed zainstalowaniem systemu powinienes$ wiedzie¢
nastepujgce rzeczy: 1. Zaleca sie, aby kabel licznika nie byt
dtuzszy niz 15 m. Z tego powodu nalezy wzig¢ pod uwage dtugos¢ kabla miedzy SPH a skrzynka przytaczeniowa.

2. Licznik musi by¢ zainstalowany w linii L.

3. Schemat instalacji systemu magazynowania energii w domu wyglada nastepujgco:

‘8PH 4000-10000TL3 BH Installation Guide
. P
Falownik hybrydowy 0 L et f b s e a4 o °
=>
Bateria
> = Py
@ é = %@ o o> =2
Siatkad EPS
A) B)
|
(Preenmec I I I I I I I [ I |
I I I I [ I I I I i
I I | I I T T T T I
[ . [ [ o —F T [
Siec elektr £Ps — ‘ - I -
yezna oodene I 1 - ‘
. [ 1 T Y
I ] [ / B
[rc — I | ] [ | 4 |
Przerywac] — L @ ] - ‘-‘——}'_" | !
ransduktor
£, - - ‘ \
£ e i s - — 4 P
\ — - s
F T I I [ ~ N
’ \ I | | I I [ & I
* v | I I I | I I I I [
--------------------- 4 b T I I I I I I I I I
T T T 1 L [ T T 1

Q) D)

Wykres 5.8

@l
D

5.4 Tryb potaczenia systemu SPH
5.4.1 Podtgczenie zacisku PV

Wykres 5.7 o= — S

5.3.2 Instalacja SPH

1. Najpierw oszacuj rozmiar falownika na $cianie; 2. Okres| Strona falownika
lokalizacje otworu wiertniczego w tekturze (instrukcja instalacji), pot6z tekture na $cianie i upewnij sie, ze gérna gﬂ@%
krawedz tektury jest pozioma. p et

3. Zaznacz cztery punkty na $cianie przez otwor w tekturze, a nastepnie usun tekture.

Wykres 5.9
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Podobnie jak w przypadku tradycyjnego podtaczania inwertera, wprowadzanie energii do panelu Sugerowana diugos¢ drutu:

fotowoltaicznego mozna zrealizowac za pomoca zacisku MC4 PV. Szczegétowe kroki sg nastepujace:
Krok 1: Wytacz przetgcznik PV.

maksymalna dtugos¢ kabla

Krok 2: Podtgcz dodatni i ujemny kabel panelu PV do zacisku MC4, nastepnie podtacz biegun dodatni (+) kabla przekroj przewodu Growatt Growatt Growatt Growatt Growatt Growatt

potaczeniowego do bieguna dodatniego (+) ztacza wejsciowego PV, a nastepnie podtacz biegun ujemny (-) kabla SPH4000 | SPH5000 [SPH6000 |SPH7000 |SPH8000 | SPH 10000

potaczeniowego do bieguna ujemnego (-) ztgcza wejsciowego PV. TL3 BH TL3 BH TL3 BH TL3 BH TL3 BH TL3 BH

Prosze zwréci¢ uwage na napiecie i prad wejéciowy PV w granicach dozwolonego limitu: 10AWG 88 m 70m 59m 50m 44 m 35m

@ - . L - 12AWG 55m 44 m 37m 31m 27 min 22m
Maksymalne napiecie PV: 1000 V (nalezy wzig¢ pod uwage najnizszg temperature)

%) Maksymalny prad wejsciowy PV: 13,5 A

%) Maksymalna moc wejsciowa PV na kazdy cigg: 7500 W. ) . . o R . .
Kroki podtagczania zacisku wyjsciowego AC i zacisku wyjsciowego EPS sg nastepujgce:

Krok 1: Odinstaluj zacisk pradu przemiennego zgodnie z ponizszg tabela.

Uwaga:

1. Do podtaczenia zalecamy uzycie kabla ~ 4mm2/12 AWG.
2. Nie podtaczaj do Zrédta pradu statego.

Connection Threaded Seal ring Pressure
5.4.2 Podfaczenie zacisku AC i zacisku poza sieci termimal sleeve screw

SPH ma zacisk wyjsciowy do sieci i zacisk wyj$ciowy poza siecig. Patrzac na SPH z przodu, zacisk po lewej stronie (w
siatce) jest gniazdem sieciowym do podtaczania sieci, zacisk po prawej stronie jest gniazdem zasilania nieprzerwanego Wykres 5.11

do podtaczania obcigzenia krytycznego.

Krok 2: Przeciggnij kable kolejno przez $rube dociskowa, pierscien uszczelniajacy, tuleje gwintowang, wtéz kable
ON G”d OFF G”d do zacisku przytaczeniowego zgodnie z biegunowoscig wskazang na zacisku i dokre¢ Sruby.

eRip

L)
ERS
| &)
' : (ofe]
Do not disoomnect under loadi L] o O @m

® @

Wykres 5.10

Wykres 5.12
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Krok 3: Wsun tuleje gwintowana na zacisk przytaczeniowy, az oba elementy zostang szczelnie zablokowane.

Wykres 5.13

Krok 4: Podtgcz wtyczke do zacisku wyjsciowego pradu przemiennego, obracajac jg zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, aby

dokreci¢ wtyczke, lub przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara, aby poluzowac wtyczke.

s 1B
Screw up AC conneclor Release AC conreclor
Wykres 5.14

Ponizszy diagram przedstawia kroki podtgczania zacisku wyjsciowego pradu przemiennego maszyny w
Australii oraz kroki podtgczania zacisku wyjsciowego EPS zgodne z krokami powyzej.

Kroki podtgczania zacisku wyjsciowego AC i zacisku wyjéciowego EPS sg nastepujace:
Krok 1: Odinstaluj zacisk pradu przemiennego zgodnie z ponizsza tabela.

=

7]
Connection Threaded Pressure
termimal sleeve screw

Wykres 5.15

Krok 2: Przeciggnij kable kolejno przez $rube dociskowa, pierscier uszczelniajacy, tuleje gwintowana, wtéz

kable do zacisku przytaczeniowego zgodnie z biegunowoscig wskazang na zacisku i dokre¢ sruby.

17

Wykres 5.16

Krok 3: Wsun tuleje gwintowana na zacisk przytaczeniowy, az oba elementy zostang szczelnie zablokowane.

Wykres 5.17

Krok 4: Podtgcz gniazdo do zacisku wyjéciowego AC, az zostanie zablokowane. Uzyj ptaskiego $rubokreta,
aby przytrzymac klamre i wyciggng¢ zacisk AC.

Screw up AC connector

Wykres 5.18

Krok 5: Podtgcz zacisk AC do portu AC inwertera.

Wykres 5.19
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Zalecany schemat okablowania wyglada nastepujaco:
Diagram A

Batleryl

SPH Inverter

AC GRID EPS OUTPUT
T T
Electic meter
§ I —
I
H
ul
[ reo | [ rco |
A (55 1) A (O (O T [
L3 Ly N 5 LY L3 L3 N} E

Wykres 5.20

Uwaga:

Ten schemat stanowi przyktad systemu sieciowego, ktéry nie ma specjalnych wymagan dotyczacych podtgczenia
przewodoéw elektrycznych. Przewdd neutralny jest konieczny.

Diagram B

[ Load J [ EPS Load J

Battery

SPH Inverter

AC GRID EPS QUTPUT

I

Electic meter

AT T

s
I P

o ||

o gile| -t

e ogoglle
[ reco | [ rco |
LY L2 L3 N| E L L2 L3| Nl E
[ Load ] [EPSLoad]

Wykres 5.21

Notatka:

Ten schemat stanowi przyktad australijskiego i nowozelandzkiego systemu sieci, w ktérym nie mozna przetgcza¢ przewodu

neutralnego. Przewdd neutralny jest konieczny.

Diagram C

<~ Inwerter SPHI

ACGRID

T

Licznik elektryczny

@000
G

L1L2 | L3|NE

beigzenie

Wykres 5.22

Notatka:

Ten schemat stanowi przykfad dla klienta, ktéry chce korzystac wytacznie z systemu magazynowania energii w sieci.
Konieczna jest linia neutralna.

A Ogtoszenie:

Q8 8 8 ©

Jesli chcesz uzywac go tylko na siatce, zapoznaj sie z tabelg 5.22 Podtgczanie do sieci pragdu przemiennego i ptywajgce
wyjscie EPS.

Jesli nie masz teraz akumulatora, mozesz takze podtgczy¢ terminal BAT, a ten hybrydowy falownik bedzie dziatat tylko jak
falownik fotowoltaiczny.

Jesli chcesz uzywac zaréwno zasilania sieciowego, jak i zapasowego, zapoznaj sie z tabelami 5.20 i 5.21. Podtgcz do sieci
pradu przemiennego i wyjscia EPS tak, jak pokazano na wykresie.

Nie mozna bezposrednio tgczy¢ ze sobg terminali podtgczonych do sieci i poza nig.
Terminal Off Grid nie moze potgczyc¢ sie z siecia.

Pierwsze uruchomienie systemu wymaga zasilania sieciowego.

Wyjscie EPS nie obstuguje urzadzen o obcigzeniu potfalowym, takich jak suszarki do
wioséw.
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5.4.3 Podtaczenie zacisku akumulatora

Podobnie jak w przypadku tradycyjnego podtgczania inwertera, podtgczenie akumulatora mozna zrealizowac za
pomocg zacisku MC4. Szczegétowe kroki sg nastepujace:

Krok 1: Wytgcz przetacznik baterii.

Krok 2: Podtgcz dodatni i ujemny przewdd panelu akumulatora do zacisku MC4, nastepnie podtgcz biegun
dodatni (+) przewodu potgczeniowego do bieguna dodatniego (+) ztacza wejsciowego akumulatora, a

nastepnie podtgcz biegun ujemny (-) przewodu potagczeniowego do bieguna ujemnego (-) ztagcza wejsciowego
akumulatora.

Prosze zwréci¢ uwage na napiecie wejsciowe i natezenie pragdu akumulatora w granicach dozwolonego limitu:

@ Maksymalne napiecie akumulatora: 550 V
0 Maksymalny prad wejsciowy akumulatora: 25A

@ Maksymalna moc wejsciowa akumulatora: 10000 W

Uwaga:

Zalecamy uzycie kabla 4mm2/10 AWG do podtgczenia.

Wykres 5.23

Notatka:

Zalecamy, aby odlegto$¢ miedzy akumulatorem a SPH nie byta wieksza niz 5 m, a powierzchnia linii zasilajgcej musi
by¢ wigksza niz 10 AWG.

5.4.4 Podtgczenie zacisku licznika

Gdy klient musi uzy¢ licznika do monitorowania przeptywu energii, kroki podtgczania zacisku licznika sg
nastepujgce:

Krok 1: Odniesienie 5.2, przygotowanie kabli LAN z koncéwka RJ45.

Krok 2: Nakre¢ nakretke obrotowg na kabel LAN.

Krok 3: Wyciénij tuleje podtrzymujaca kabel z dtawnicy kablowej.

Krok 4: Wyjmij korek wlewowy z tulei podtrzymujacej kabel.

Krok 5: Przeprowadz kabel LAN przez otwér w ostonie kabla.

Krok 6: Przeciggnij kabel LAN przez przepust kablowy.

Krok 7: W6z wtyczke RJ45 kabla sieciowego do ztgcza ,METER" w falowniku, az zatrzasnie sie na swoim miejscu.

Krok 8: Jesli nie ma potrzeby instalowania zadnych innych kabli, nalezy przymocowa¢ wodoodporna ostong do falownika
za pomocg Srub.

Krok 9: Przykre¢ nakretke obrotowa do wodoodpornej pokrywy.
Notatka:

1. Licznik musi by¢ dostarczony przez Growatt. Jesli nie, licznik moze nie komunikowac sie z falownikiem SPH.

2. Bardziej szczegdtowy opis instalacji licznika znajdziesz w instrukcji obstugi licznika.

Wykres 5.24

METER

Wykres 5.25

22
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Wykres 5.26

Uwaga:

Specyfikacja przewodu metrowego (dtugos¢ 15 m): RJ45, standardowa linia LAN (jeden koniec z wtyczkg
modutowg 8P, drugi podtaczony transformatorem). Ale jesli dtugos¢ jest niewystarczajgca, klient moze dodac
kabel, wiec dtugos$¢ moze zostac zwiekszona do maks. 25 m, dziatanie jest nastepujace:

&

Wykres 5.27

5.4.5 Podtgczenie zacisku komunikacyjnego do akumulatora litowego (CAN)

W przypadku korzystania z komunikacji CAN z bateriami litowymi (na przyktad PYLONTECH X1), nalezy podtaczy¢
zacisk baterii litowej (R]45) w nastepujacy sposéb:

Krok 1: Odkre¢ nakretke obrotowg z przepustu kablowego.

Krok 2: Nakre¢ nakretke obrotowg na kabel ,,CAN".

Krok 3: Wyci$nij tuleje podtrzymujgcg kabel z dtawnicy kablowe;j.

Krok 4: Wyjmij korek wlewowy z tulei podtrzymujacej kabel.

Krok 5: Przeprowadz kabel ,CAN" przez otwér w tulei podtrzymujacej kabel.

Krok 6: Przeciggnij kabel ,CAN" przez dtawik kablowy.

Krok 7: W6z wtyczke RJ45 kabla sieciowego do ztgcza ,CAN” w falowniku, az zatrzasnie sie na swoim miejscu.

Krok 8: Jesli nie ma potrzeby instalowania zadnych innych kabli, nalezy przymocowac¢ wodoodporng ostone do falownika
za pomoca srub.

Krok 9: Przykre¢ nakretke obrotowa do wodoodpornej pokrywy.

CAN

Wykres 5.28

Wykres 5.29

Uwaga: Jesli uzywasz akumulatora kwasowo-otowiowego, nie musisz instalowa¢ tego kabla komunikacyjnego.

24
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5.4.6 Podtaczenie terminala RS 485

Zastrzezony interfejs komunikacyjny RS 485, mozna go uzywa¢ do komunikacji z licznikiem. Podtgcz terminal (RJ45)
W nastepujacy sposéb:

Krok 1: Odkre¢ nakretke obrotowg z przepustu kablowego.

Krok 2: Nakre¢ nakretke obrotowg na kabel ,RS485".

Krok 3: Wycisnij tuleje podtrzymujgcg kabel z dtawnicy kablowej.

Krok 4: Wyjmij korek wlewowy z tulei podtrzymujacej kabel.

Krok 5: Przeprowadz kabel ,RS485" przez otwér w tulei podtrzymujacej kabel.

Krok 6: Przeciggnij kabel ,RS485" przez dtawik kablowy.

Krok 7: Wt6z wtyczke RJ45 kabla sieciowego do gniazda ,485-1" lub ztacze ,485-2"

na falowniku, az zatrzasnie sie na swoim miejscu.

Krok 8: Jesli nie ma potrzeby instalowania zadnych innych kabli, nalezy przymocowa¢ wodoodporng ostone do falownika
za pomocg $rub.

Krok 9: Przykre¢ nakretke obrotowg do wodoodpornej pokrywy.

RS485

Wykres 5.30

485-1485-2
485-3

Wykres 5.31

5.4.7 Podtgczenie terminala DRMS (tylko Australia)

W przypadku stosowania systemu SPH w Australii nalezy podtgczy¢ terminale DRMS. Sposéb podtaczenia
wyglada nastepujgco:

Krok 1: Odkre¢ nakretke obrotowg z przepustu kablowego.

Krok 2: Nakre¢ nakretke obrotowg na kabel ,DRMS".

Krok 3: Wyci$nij tuleje podtrzymujacg kabel z dtawnicy kablowej.

Krok 4: Wyjmij korek wlewowy z tulei podtrzymujacej kabel.

Krok 5: Przeprowadz kabel ,DRMS" przez otwér w ostonie kabla.

Krok 6: Przeciggnij kabel ,DRMS” przez dtawik kablowy.

Krok 7: W6z wtyczke RJ45 kabla sieciowego do ztgcza ,DRMS” w falowniku, az zatrzasnie sie na swoim miejscu.

Krok 8: Jedli nie ma potrzeby instalowania zadnych innych kabli, nalezy przymocowa¢ wodoodporng ostone do falownika
za pomocg $rub.

Krok 9: Przykre¢ nakretke obrotowg do wodoodpornej pokrywy.

DRMS

Wykres 5.32

Wykres 5.33
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Przypisanie pinéw zacisku RJ45

szpiLen zadanie dla falownika zdolnego do fadowania i roztadowywania

1 DRM5

DRM6

DRM7

DRM8

RefGen

COM/DRMO

/

© (N |jo v | d|lw|N

/

Metoda potwierdzania trybéw reakcji na popyt

Gniazdo MODE Rj45 ustawione poprzez zwarcie pinéw Wymoég

DRMO 5 6 obstugiwac urzadzenie roztaczajace
DRM5 1 5 Nie generuj energii

DRM6 2 5 Nie generuj wigcej niz 50%

moc znamionowa

Nie generuj wigcej niz 75% mocy znamionowej
DRM7 3 5 i nie pobieraj mocy biernej, jesli jest to mozliwe.

DRMS 4 5 Zwiekszenie wytwarzania energii (z zastrzezeniem

ograniczenia wynikajace z innych aktywnych systeméw DRM)

Notatka:

Jezeli nie jest uzywany kabel, taki jak kabel ,NTC" (czujnik temperatury akumulatora kwasowo-
otowiowego), nie nalezy wyjmowac korka wlewowego z ostony kabla.

5.4.8 Podtaczenie sondy temperatury do akumulatora kwasowo-otowiowego

Gdy klient korzysta z akumulatora kwasowo-otowiowego, do pomiaru temperatury otoczenia akumulatora
kwasowo-otowiowego uzywa sie sondy temperatury akumulatora. Kroki podtgczenia przewodu

do pomiaru temperatury akumulatora po stronie SPH s3 nastepujace:

Krok 1: Odkre¢ nakretke obrotowg z przepustu kablowego.

Krok 2: Nakre¢ nakretke obrotowa na kabel ,NTC".

Krok 3: Wycisnij tuleje podtrzymujaca kabel z dtawnicy kablowej.

Krok 4: Wyjmij korek wlewowy z tulei podtrzymujacej kabel.

Krok 5: Przeprowadz kabel ,NTC” przez minimalny otwér w tulei podtrzymujacej kabel.

Krok 6: Przeciggnij kabel ,NTC" przez dtawik kablowy.

Krok 7: W6z wtyczke RJ45 kabla sieciowego do ztgcza ,NTC” w falowniku, az zatrzasnie sie na swoim
miejscu.

Krok 8: Jesli nie ma potrzeby instalowania zadnych innych kabli, nalezy przymocowac¢ wodoodporng ostone do falownika
za pomoca $rub.

Krok 9: Przykre¢ nakretke obrotowg do wodoodpornej pokrywy.

NTC

Wykres 5.34

Wykres 5.35

Notatka:

1. Jesli uzywasz akumulatora litowego, nie musisz instalowa¢ sondy temperatury, sonde kabla
temperaturowego nalezy podtgczy¢ do otoczenia akumulatora kwasowo-otowiowego. Dtugos¢ tego kabla
wynosi 1,5 m, dlatego nalezy zwréci¢ uwage na odlegto$¢ akumulatora i SPH.

2. Jezeli nie jest uzywany kabel, taki jak kabel ,NTC" (czujnik temperatury akumulatora kwasowo-
otowiowego), nie nalezy wyjmowac korka wlewowego z ostony kabla.
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5.4.9 Podtaczenie styku suchego 5.4.10 Podtgczenie uziemienia

Suchy styk stuzy do komunikacji z urzadzeniami zewnetrznymi (takimi jak zdalny podgrzewacz wody). Kroki

okablowania s nastepujace: SPH musi by¢ uziemiony za pomoca kabla. Punkt uziemienia pokazano ponizej. Minimalna $rednica
Krok 1: Odkre¢ nakretke obrotowg z przepustu kablowego. przewodu uziemiajacego wynosi 10,0 mm2.

Krok 2: Nakre¢ nakretke obrotowg na kabel.

Krok 3: Wycisnij tuleje podtrzymujacg kabel z dtawnicy kablowej.

Krok 4: Wyjmij korek wlewowy z tulei podtrzymujacej kabel.

Krok 5: Przeprowadz kabel sieciowy przez otwér w tulei podtrzymujgcej kabel.

Krok 6: Przeciggnij kabel sieciowy przez przepust kablowy.

Krok 7: Wprowad?z kable do zacisku przytagczeniowego falownika, nastepnie docisnij zacisk odpowiednimi
narzedziami i upewnij sig, ze kable s dobrze zamocowane.

Krok 8: Jesli nie ma potrzeby instalowania zadnych innych kabli, nalezy przymocowa¢ wodoodporng ostone do falownika
za pomocg $rub.

Krok 9: Przykre¢ nakretke obrotowg do wodoodpornej pokrywy.

DRY CONTACT

Wykres 5.38

Uziemienie uktadu fotowoltaicznego

Przewdd uziemiajgcy uchwytéw paneli PV musi by¢ mocno podtgczony do uziemienia po stronie zespotu PV, po stronie
Wykres 5.36 falownika i po stronie SP. Powierzchnia przekroju przewodu uziemiajgcego powinna by¢ réwna powierzchni przekroju
przewodu uziemiajgcego DC. Minimalna $rednica przewodu wynosi 10,0 mmz2.

Uziemienie DC

Nalezy wybrac¢ tryb uziemienia pradu statego zgodny z lokalnymi normami i zastosowac skrzynke zaciskowg
uziemienia PV oraz przewody uziemiajace pradu statego o tej samej specyfikacji.

Urzadzenie uziemiajace

Jesli biegun dodatni lub biegun ujemny uktadu PV musi by¢ uziemiony w systemie PV, wyjscie falownika powinno
by¢ izolowane za pomocg transformatora izolacyjnego. Transformator izolacyjny musi by¢ zgodny z norma
1IEC62109-1,-2.

Podtaczenie jak ponizej:

Transformator
o Q
Panele fotowoltaiczne Falownik Siatka
Wykres 5.37
Notatka:
1. Jezeli nie jest uzywany kabel, np. kabel ,Dry contact”, nie nalezy wyjmowac zaslepki z tulei podtrzymujacej kabel. N
NA

2.Styk suchy moze da¢ 12 V i mniej niz 200 mA wyjsciowego zrédta do przekaznika sterownika itd. Nalezy uwazac
na pojemnos¢ tego zasilania. Wykres 5.39
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6 Uruchomienie

6.1 Uruchomienie SPH

Po zakonczeniu instalacji czedci 5 podigcz SPH do pradu. Oto kroki:
Podtacz PV

Podtacz prad zmienny

Podtacz akumulator

Najpierw wigcz klimatyzacje

Nastepnie wigcz baterie

SESESEORSEN

Ostatnie wtaczenie PV

Jesli siec¢ fotowoltaiczna i akumulator sg dostepne, system bedzie dziatat w trybie ,normalnym”. Gdy SPH jest w trybie
normalnym, ekran pokazuje ,normalny”, dioda LED jest zielona, jesli SPH nie dziata w trybie normalnym, zwtaszcza LCD jest

czerwony, nalezy sprawdzi¢ ponizej:

Wyspy Sprawdz, czy wszystkie potgczenia sg prawidtowe.
@ Wszystkie przetgczniki zewnetrzne sg wigczone.

@ Wbudowany przetgcznik inwertera jest wigczony.

(0] Sprawd?, czy bateria litowa jest wigczona.

@ W celu uzyskania informacji o korekcie nalezy zapoznat sie z czescia 9.1.

Aby uzyskac informacje na temat ustawien trybu pracy, zapoznaj sie z czescig 6.4.4, a nastepnie skonfiguruj monitor i

zakoncz uruchomienie.

6.2 Tryby pracy
6.2.1 Tryb normalny
Tryb normalny to stan roboczy obejmujacy tryb online i tryb tworzenia kopii zapasowe;j.

Tryb online

Uzytkownik moze ustawi¢ odpowiedni tryb priorytetu zgodnie z zadaniem, gdy SPH pracuje w trybie online. Jesli klient uzywa
ustawier LCD i klawiszy, mozesz ustawic tylko jeden okres, ale jedli uzywasz ustawien witryny, mozesz ustawic do trzech okreséw
trybu priorytetu. (Zobacz 6.4.4)

Load first: 10ad first to tryb domysIny, gdy pracuje w tym trybie, energia PV bedzie oferowana do obcigzenia i akumulatora;
gdy PV jest niewystarczajgce, akumulator sie roztaduje; gdy PV jest wystarczajgce do obcigzenia, nadmiar energii bedzie
przesytany do akumulatora. Jesli nie ma akumulatora lub akumulator jest petny, nadmiar energii bedzie przesytany do sieci
(oprécz anty-refluksu).

Najpierw bateria:  gdy SPH pracuje w tym trybie, akumulator bedzie tadowany jako pierwszy, jest odpowiedni do

pracy w okresie, gdy tadunek elektryczny jest niski. uzytkownik musi ustawi¢ czas WEACZENIA i WYLACZENIA trybu oraz
czas zakonczenia SOC akumulatora. Uzytkownicy mogg ustawi¢ moc, ktéra jest mniejsza niz maksymalna moc wyjsciowa
akumulatora. Jesli klient nie wtaczy AC CHG (funkcje tadowania sieciowego AC). Falownik bedzie tadowat akumulator za
pomocga energii PV tak duzej, jak to mozliwe. Jesli klient wigczy AC CHG (funkcje tadowania sieciowego AC). Falownik bedzie

tadowat akumulator za pomocg energii PV i energii AC z sieci tak duzej, jak to mozliwe.

Najpierw sie¢: gdy SPH pracuje w trybie ,najpierw sie¢”, energia z fotowoltaiki bedzie najpierw przesytana do sieci.
Uzytkownik moze wybrac okres, w ktérym tadunek elektryczny jest wysoki. Uzytkownik musi ustawic¢ czas wtgczenia i wytgczenia
trybu oraz czas zakonczenia stanu natadowania akumulatora. Uzytkownik moze ustawi¢ moc mniejsza niz maksymalna moc

wyjéciowa akumulatora.

Tryb kopii zapasowej

Jedli Grid zostanie utracony, system przejdzie w tryb zapasowy (uzytkownik moze go wytaczy¢, patrz 6.4.4), a wyjscie
AC z portu EPS LOAD, cata energia z PV i akumulatora, jesli PV réwniez zostanie utracone, wéwczas tylko

roztadowanie akumulatora. Pamietaj, ze maksymalna moc wyjsciowa SPH wynosi 10000 W w tym trybie, obcigzenie
podtaczone do EPS LOAD powinno by¢ mniejsze niz 10000 W.

OGLOSZENIE:

Uzytkownik moze ustawi¢ na wyswietlaczu LCD tylko jeden okres dla opcji ,najpierw bateria, potem siatka”. Je$li chce ustawi¢ wiecej
okreséw, powinien zalogowac sie na shineserver.

Jesli uzytkownik potrzebuje akumulatora z funkcjg tadowania sieciowego, musi wprowadzi¢ hasto na powierzchni SC
i wigczy¢ AC CHG.

6.2.2 Tryb btedu

Inteligentny system sterowania SPH umozliwia ciggte monitorowanie i regulacje stanu systemu. Gdy podczas
monitorowania falownika SPH wydarzy sig co$ nieoczekiwanego, np. awaria systemu lub maszyny, na wyswietlaczu LCD

pojawi sie informacja o usterce. W trybie awarii zaswieci sie dioda LED.

OGLOSZENIE:
@ Szczegdtowe informacje o usterkach znajduja sie w punkcie 9.1

Niektére informacje o btedach maja na celu przypomnienie uzytkownikom, ze moga wystepowac pewne btedy
@wystapito po stronie falownika.

6.2.3 Tryb programowania

Tryb programowania wskazuje, ze SPH jest w trakcie aktualizacji. Nie odtaczaj zasilania podczas aktualizacji, dopoki
przetwarzanie sie nie zakonczy. Falownik SPH wyloguje sie automatycznie po zakonczeniu aktualizacji i przejdzie w inny tryb.

6.2.4 Tryb sprawdzania

Zanim SPH zacznie dziata¢ w trybie normalnym, przejdzie w tryb samokontroli. Jesli wszystko jest w porzadku, system przejdzie

w tryb normalny, w przeciwnym razie przejdzie w tryb btedu.

6.2.5 Tryb czuwania

Jedli w systemie nie wystgpity zadne usterki, a warunek ten nie zostat spetniony, SPH pozostanie w trybie gotowosci.
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Tryb wytgczania
Jesli klient chce zatrzymac falownik SPH, musi odtaczy¢ wszelkie Zrédta energii, a falownik SPH automatycznie
przetaczy sie w tryb wytaczenia.

Ponizej przedstawiono procedure wytgczania:
Wytacz strone PV

Wylacz przetgcznik baterii.
RRR6.2fyykgcz zasilanie AC SPH. Wtedy mozesz zobaczy¢, ze dioda LED i LCD SP sg wytaczone.
UWAGA: Po

wykonaniu wszystkich czynnosci nalezy odczekac jeszcze ponad 5 minut.

6.3 Ustawienia krajowe Growatt

moze zapewnic rézne regulacje dotyczace urzadzenia po otrzymaniu urzadzenia przez klienta, w zaleznosci
od jego kraju/regionu, za pomocg wyswietlacza LCD w celu ustawienia odpowiednich regulacji. Wybierz odpowiednia

opcje podczas instalacji falownika Growatt. Ponizej znajduje sie wprowadzenie do wyswietlacza LCD.

Kraj/region Wyswietlacz regulacji Wyswietlacz modelu
VDEO0126 GTOXXXXXX1
Niemcy GTOXXXXXX1
VDE-AR-N4110 (NIEWAZNY)
Belgia GTOXXXXXXD
Polska GTOXXXXXXB
Francja GTTXXXXXX9
Hiszpania GTOXXXXXXO0
Austria GT1XXXXXXE
Dania_DK1 GT1IXXXXXX7
Model UE
Dania_DK2 GT1XXXXXXB
Szwecja GTTXXXXXX6
Norwegia (NIEWAZNY)
Szwajcaria (NIEWAZNY)
Butgaria (NIEWAZNY)
Grecja GTOXXXXXX2
Estonia (NIEWAZNY)
EN50549 GT1XXXXXXD
Republika Czeska GT2XXXXXX3

VDE0126 GTOXXXXXX1
TUN EZJA (NIEWAZNY)
Ukraina (NIEWAZNY)
VDE-AR-N4105 GTOXXXXXX7
IEC621161 61727 GTOXXXXXXC
Model ogdiny Republika Potudniowej Afryki GTIXXXXXXC(NULL)
Dubai (NIEWAZNY)
Chile (NIEWAZNY)
Argentyna (NIEWAZNY)
UrquaJ‘ (NIEWAZNY)
Inni (NIEWAZNY)
CEI 0-21 GTOXXXXXX4
e CEL0-16 iEwAzwY)
Wegry Wegry GTOXXXXXXC
G98 GTOXXXXXX8
G99 GTOXXXXXX5
Irlandia GT1IXXXXXX3
NI_G98 (NIEWAZNY)
NI_G99 (NIEWAZNY)
AS4777 GTAXXXXXX3
Nowa Zelandia GT5XXXXXX8
Queensland GTAXXXXXX2
AU_Victoria GT4XXXXXX1
AU_Western GT4AXXXXXX4
Australia AU_Horyzont GTAXXXXXX5
AU_Ausgrid GT4AXXXXXX6
AU_Endeavour GTAXXXXXX7
AU_Ergon_Energy GT4XXXXXX8
AU_Energex GTAXXXXXX9
AU_w_sieci GTAXXXXXXA
Brazylia Brazylia GTTIXXXXXX5(NULL)
Brazylia 240V (NIEWAZNY)
Meksyk Meksyk (NIEWAZNY)
Indie Indie GT1IXXXXXX4(NULL)
Korea Korea (NIEWAZNY)
Tajwan Tajwan VPC GTTXXXXXX2(NULL)
Tajwan TPC (NIEWAZNY)
Tajlandia RZECZ GTOXXXXXXE
MOZE GTOXXXXXXF
Wietnam Wietnam (NIEWAZNY)
CcQcC GTOXXXXXXA
cQcC
CQC_1 GTTXXXXXX1
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6.4.2 Instrukcja dotyczaca diod LED i przyciskéw

6.4 Wyswietlacz i przycisk

6.4.1 Obszar wyswietlania LCD

®
il

| / Pty

\ ] l
\ 7 1 7

@
:

Normzny !
Vb/Cb: 488,0 V 88
C- : A B
ﬂmo ..... e Wykres 6.2
Kd H Lokalizacja Opis
f f \ \ A Status
B Przycisk ESC (anulowanie kontroli)
Wykres 6.1 C Przycisk w dét
D Przycisk Enter
Lokalizacj i
oxallzagja Opis I Praycisk W GORE
A Panistwo
B Informacja Uwaga:
Dioda LED pokazujgca stan SPH, ma dwa kolory, jeden zielony, a drugi czerwony. Przejdz do 3.1 i przeczytaj szczegoty
c Wejscie PV (jedli podtgczysz dwa tory, pokaze dwa. W przeciwnym razie pokaze jeden) dotyczace diody LED.
D Falownik SPH
6.4.3 Kolumna wyswietlacza LCD
I Linia przeptywu mocy
Kolumna wyswietlacza LCD stuzy do wyswietlania biezgcego stanu, podstawowych informacji i informacji o
F Siatka btedach. Obejmuje réwniez ustawienia jezyka, priorytet tadowania/roztadowywania programu i czas systemowy. W
stanie domysinym informacje beda wyswietlane na zmiane.
G Bateria (pokazuje SOC w pieciu siatkach, kazda siatka reprezentuje 20%)
H Obciazenie lokalne B A
. Komunikacja bezprzewodowa g \\ v
] RS232 No\rmalny
Vb/Cb: 488,0 V 88%
K RS485
L Brzeczyk (zarezerwowany)
M Ostrzezenie
N Wada # 4
Wykres 6.3
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Koncowe informacje linii A s3 nastepujace: @ Stan gotowosci:

SPH jest w stanie gotowosci. W tym stanie nie ma btedu, ale z innych powodéw ustaw go w stanie oczekiwania.

%] Stan normalny: SPH jest normalnym stanem roboczym.

@ stan sprawdzania: SPH jest w stanie samosprawdzania, jesli nie ma btedu ani ostrzezenia, SPH przejdzie do
stanu normalnego lub stanu gotowosci. W przeciwnym razie przejdzie do stanu btedu.

%] Stan programowania: SPH jest w stanie aktualizacji oprogramowania sprzetowego.

%] Stan btedu: SPH ma informacje o btedzie, bedzie w stanie zatrzymania dziatania.

Informacje dotyczace linii B sg nastepujace:

W normalnym przypadku strona bedzie przetaczana automatycznie po nacinieciu przycisku ,W GORE”, a kolejnos¢
informacji o stronicowaniu bedzie nastepujaca:

Zaladu Eroday
Tryb pracy. i Eroday
Parametry wejécia | jécia

Tryb pracy

PVI/PV2In Etoday Tryb pracy.
Eld_aoooxx KWh

tadu] Ftotal
Iformadeobateri

itowy) mVB/Ch: xx Vi

T
Poat (19000
tga000x kW
T
i Oplata BAT tod
— Ec_douxx KW o 4 Tivb pracy
P

Tbprey Do siatki Etoday

PVI/PV2In Etotal Etg_doooocx KWh

Moc baterii

Tryb pracy Do siatki Etotal

Etu_doooocx KWh
PviV2

[rr——— Tiyb procy

Tryb pracy TR r—
tu_avooocx ki
Ec_avooucx ki Z
P sy - Oplata BATE ota!
Tiyb pracy
o Tryb pracy, Tryb pracy o St Zewngrany Puiny Eroday
Siatka: oxVocz £pS oVt TDES) L]
Ed doocx KWh Zrzut BATEt0day
s T
L Zewnerany Puiny Eotal
Tryb pracy. | Eex_azoooux KWh

WorkMagps ,/eps.y
EPS o00VA
T

Ed_asooocx kiWh

[RS— e
. g Cossysemony
T
Na_tadowanie: % Tryb pracy Tryb pracy.
[ odserto
Eac oot S gy
T
Je—
Topracy
o
— -
T pgeey Zewnetrzna moc Pvinv y| o
3 oW Tryb pracy

Modele SPH

T pracy Moc obcigenia wanat
P (+1:90000 | Tiyb pracy |‘_ Toyb pracy
ST 000 e
|
Wykres 6.4
Uwaga:
RR Komenda sterujaca ,w dét’ (nacisniecie przycisku ,w gére” spowoduje powrét do polecenia).

Tryb pracy zalezy od sytuacji. Jesli SPH jest w stanie normalnym, wyswietli si¢ ,normalny”. Jesli SPH jest w stanie
gotowosci, wyswietli sie jako ,gotowos¢” itd.

2 Wyjasniono niektére specjalne definicje, na przyktad: Vb oznacza napiecie baterii. Cb oznacza
pojemnos¢ baterii litowej (tylko bateria litowa pokazuje te dane). Pm oznacza moc monitora uzytkownika.

6.4.4 konfiguracja trybu pracy

Aby wejé¢ na strone ustawien, naciénij i przytrzymaj ,enter” przez 3 sekundy. Na tej stronie mozesz nacisna¢ ,enter”
lub ,ESC” przez 1 sekunde, aby zakonczy¢ wybér. Strona wyglada nastepujaco:

Nacisnij przycisk ,enter” przez ponad 3
sekundy, aby przej$¢ do trybu konfiguradji
Tryb pracy Tryb pracy

>

Konfiguracja Parametr podstawowy

A

Naci$nij przycisk ,enter” dtuzej
Naciénij przycisk ,w d6F, aby przejs¢ niz 1 sekunde, aby si upewnic
do nastepnego elementu

Tryb pracy

DiagnozujZabawe

v

Tryb pracy

EPS

¥

Tryb pracy

Priorytet

v

Tryb pracy

Zmiana trybu

Tryb pracy

Limit eksportu

v

Tryb pracy
Ustawienia RS485
Tryb pracy

Kraj/obszar

e —

Tryb pracy

Pofaczenie suche

3

Tryb pracy

Zestaw domysiny
v

A 4

Tryb pracy

Autotest

Wykres 6.5

Jesli wybierzesz CEI i uzyjesz falownika SPH we Wioszech, falownik SPH bedzie miat funkcje Auto Test.
Jak korzystac z funkcji Autotest. Zobacz zatgcznik.
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1. W Parametrach Podstawowych mozesz zobaczy¢ ponizsze opcje konfiguracji po nacisnieciu Enter przez 1S:

Naciénij klawisz ,Enter”
ponad 1 sekunde

Naciénij klawisz ,Enter”
ponad 1 sekunde

upewnié sig upewni¢ sig
Tryb pracy - | Tryb pracy | J Tryb pracy |
o P
Parametr podstawowy | Jezyk | ‘ angielski |
Naciénij ,W dot” wosid
fucrd niemiecki
ucz do
. | N = |
>
[ Czas systemowy. | [ oooxvrmcnaino xx xx |
[ Tryb pracy | ;| Tryb pracy |
— >
| Adres Rs485 | | adres com:1 |
I Tryb pracy | J Tryb pracy | Z1;l\</res od 10do
2 i
I R | Hi2Y I dokladnost wynosi 0,1V
,J [ 1 I T os 1 Zakres od 1 do
i 25Ai
Tyko wysietianie ‘ Olowiowo kwasowy CC ‘ 1 25 lat |
kiedy bateria dokladnoé¢ wynosi 1A
typ jest ofowiany -
kwas
Tryb pracy Tryb pracy Zakres od 12 do
15V
Kwasowo-ofowiowyCV !
doktadnos¢ wynosi 0,1V
l Tryb pracy | __l Tryb pracy | Mozna ustawic tylko na
[ Liczba kwasowo-ofowiowa | | mmlg | 18.12.24.36
Wykres 6.6

W podstawowym parametrze mozna ustawi¢ jezyk (angielski, wtoski, niemiecki), czas systemowy, napiecie minimalne

akumulatora kwasowo-otowiowego (LV) (napiecie domysine pojedynczego akumulatora, 11,5 V), prad

tadowania i roztadowania akumulatora kwasowo-otowiowego (CC)
(maksymalne napiecie pojedynczego akumulatora, 14,5 V), liczbe akumulatoréw kwasowo-otowiowych (napiecie domysine

12).

, domyslnie 25A), kwasowo-otowiowy

2. W obszarze EPS po nacisnigciu Enter przez 1 sekundg mozesz zobaczy¢ ponizsze opcje konfiguracji:

39

Nacisnij klawisz ,enter”, aby
sig upewnic

[ Tryb pracy ]
EPS ‘

| Tryb pracy
| EPS: Wiacz
Naciénij ,w dot* lWWaczyc‘

v

Kiucz do nastepnego elementu

Tryb pracy

Tryb pracy

60 Hz

Tryb pracy

Przekasnik N_PE: WE.

Tryb pracy

Obejscie: We.

Wykres 6.7

Notatka:

1. Gdy EPS wytaczone i pominiete: WYL., na porcie EPS nie ma zadnego wyjscia pod zadnymi okolicznosciami;

2. Gdy EPS Enable & Bypass jest wytgczone, port EPS nie ma wyjscia, gdy jest sie¢ energetyczna, a port EPS ma wyjscie, gdy

nie ma sieci energetycznej i obcigzenie musi zostac¢ przetgczone przez ATS;

3. Gdy EPS jest wytaczone i pominiete: Wk., port EPS ma wyjscie, gdy jest sie¢ energetyczna, a port EPS nie ma wyjscia, gdy nie

ma sieci energetycznej;

4. Gdy EPS Enable & Bypass: ON, wyjscie na porcie EPS jest dostgpne w kazdych okolicznosciach (normalny

tryb pracy modeli EU).

5. Gdy przekaZznik N_PE jest wtgczony, przekaznik N-PE jest zamkniety w trybie off-grid (w tym momencie linia EPS-N i
linia EPS-PE beda potaczone), a roztaczony w innych trybach. Gdy przekaznik N_PE jest wytaczony, przekaznik N-PE pozostaje

otwarty w kazdych okolicznodciach.

W EPS mozna ustawi¢ m.in. wigczenie lub wytgczenie (domysinie wigczone), napiecie pradu zmiennego (domyslnie 230 V) i

czestotliwos¢ (domysinie 50 Hz).

3. W obszarze Priorytet po nacisnieciu Enter mozesz zobaczy¢ ponizsze opcje konfiguracji:

Jeiwybrano opcie najpierw bateria”

Wyblerz ,OK" aby przejsc do

Jedli cheesz wiaczy¢ funkjg ladowania pradem
zmiennym, potrzebujesz hasta kluczowego

| Tryb pracy | = | Tryb pracy ‘ = [ Tryb pracy ‘ nastepnego elementu __j Tryb pracy | | Tryb pracy '
| Priorytet Ea Opt: Zatadu] najpierw al Pierwszybat OK | | sC: | | AccHo: wiace |
Pierwszy bat NIE Wylaczyé
Satka pierwsza
[ Tryb pracy ] [ Tryb pracy |
‘ Cas | | 00:00 - 00:00 I
Naciénij ,w dét”
iz do nastgpnega slementy
DR Zakres 0d 5% do 100%,
IHAES) Zakres od 5% do 100%,
Moc: 100% doktadnos¢ 1%.
Tryb pracy
Zapisz OK
4 wybr iatke NE
el wybrano opci Saka pierwsza
Jeswbrane opde Siatka o Wybierz ,0K", aby
cl Tryb pracy Nastepna pozycja | Tryb pracy | [ Tryb pracy ]
Siatka pierwsza: OK 1 Czas | | 00:00 - 00:00 |
NIE
Tryb pracy Zakres od 5% do 100%,
Tryb pracy Zakres od 5% do 100%,
_Mu(: 100% doktadnos¢ 1%.
Tryb pracy
Zapisz: OK
NIE
Jediyorano el Ztaced nlper
PR epe RSk e Wybierz ,0K", aby
Tryb pracy Nastepna pozycja o Tryb pracy
Zaladu najpierw: OK 2 Zatrzymaj SOC:xx%
WE
Wykres 6.8
Notatka:
@ .Power Rate” stuzy do ustawiania mocy baterii. R6zne baterie mogg mie¢ ré6zng moc, klient musi sprawdzi¢

maksymalng moc baterii.

Ustawienie czasu wynosi 24 godziny. Jesli czas zakoriczenia jest wczesniejszy niz czas rozpoczecia, domysinie

ustawiany jest zakres dni.
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4. W obszarze Zmiana trybu po nacisnieciu Enter mozesz zobaczy¢ ponizsze opcje konfiguracji:

Nacisnij ,enter” aby yjycz do

Naciénij ,enter” Kklucz do
sie upewnic¢ aby sie upewni¢
Tryb pracy Tryb pracy
.
N Ll
Zmiana trybu Bateria: Litowa
Kenasawo-clowiony
Wykres 6.9

Jesli chodzi o typ akumulatora, mozna wybra¢ akumulator litowy lub akumulator kwasowo-otowiowy.

5. W ramach DiagnoseFun mozesz uruchomi¢ ,DiagnoseFun” po zakofczeniu instalacji.

Naciénij ,enter”

Klucz, aby sie upewni¢

Tryb pracy

Tryb pracy

DiagnozujZabawe

AssemDiag: We

Zaliczone i

wyswietlane przez 105

41

Wybierz ,We.", aby przejé¢

do nastepnego elementu

Tryb pracy Tryb pracy.

Test licznika 1 komunikaci Blad komunikaj Meter1

Test nie powiodt sie
i naciénij OK, aby
Wyscie

Tobpracy Zaliczone i
Metert Commpass wyéwietlane przez 10s
BatFai oy pracy
»
Tryb pracy BattChrOrDisFail

Test nie powiédi sie

Test montazu M1

i nacisnij OK, aby wyjs¢

Tryb pracy

M1AbnormaiWire

T3Es) Zdane i
MiAssemblepass wyéwietlane przez 105
Ty pracy - Tryb pracy
>

Test nie powiéd sie

Test BattChrOrDist BatChrorDisFail

i naciénij OK, aby
Wyjkcie

Tryb pracy

BatiChrOrDisPass

Test Meter2Comm

Tryb pracy

Przepustka Meter2Comm

X

Tryb pracy

Diagnoza OK i naciénij
OK, aby wyjé¢

AssembleDiagOk

ssssscecssrsessssresseseseRSeRSy
Wyswietlane tylko wtedy, gdy
Zestaw RS485-1/-2
Wacz Meter2
50— ” P — Test sig nie powiedzie.
—p Naciénij OK, aby wyjéc.

Biad licznika2Comm

Zaliczone i

wyswietlane przez 10s

Wykres 6.10

Notatka:

1. Po pomysinym przejéciu kazdego etapu testu na wyswietlaczu LCD pojawi sie komunikat PASS (zaliczony). Nalezy odczekac 10 sekund, a nastepnie kontynuowac.

do nastepnego testu.

2. Po wykryciu btedu nalezy nacisng¢ przycisk OK, aby wyjs¢.

3. Po zakonczeniu wszystkich testéw nalezy nacisng¢ przycisk OK, aby potwierdzi¢ i wyjs¢.

4. Odtacz PV, EPS, obcigzenie, wtacz tylko BAT i sie¢, a nastepnie uruchom DiagnoseFun.

Jesli DiagnoseFun nie powiedzie sig, nacisnij przycisk OK i sprawdz ponizsza tabele, aby potwierdzi¢ przyczyne

problemu.

Komunikat o btedzie

Opis

Sugestia

Btad komunikacji Meter1

Btgd komunikacji miernika 1

Sprawdz, czy linia komunikacyjna miedzy
licznikiem 1 a falownikiem jest dobra.

BattChrOrDisFail

Akumulator nie taduje
sie ani nie roztadowuje
normalnie

Sprawdz, czy na wy$wietlaczu LCD pojawiajg sie komunikaty

o btedach zwigzanych z akumulatorem lub systemem BMS.

M1AbnormalWire

Btad okablowania miernika 1

Sprawdz czy kolejnos¢ faz linii zasilajacej
Meter1 jest prawidtowa.

Btad licznika2Comm

Btad komunikacji Meter2

Sprawdz, czy linia komunikacyjna miedzy
miernikiem 2 a falownikiem jest dobra.

6. Po naciénieciu Enter, w obszarze Limit eksportu mozesz zobaczy¢ ponizsze opcje konfiguracji:

Naciénij ,enter”

klucz, aby sie upewni¢

Tryb pracy Tryb pracy
Limit eksportu Limit eksportu: Wk.
waczon
Naci$nij klawisz ,w d6t" 5 Tryb pracy
do nastepnego elementu Pojedynczy eksport: WE.
e Zakres od 00,0% do
Tryb pracy 100,0% I doktadnos¢
Wskaznik mocy: 00,0% wynosi 0,1%; wartos¢ domyéina
wynosi 00,0%
Tryb pracy Wyswietlane tylko wtedy, gdy
Przepisy bezpieczerstwa s.
Failsafe: Wk. pisy R P . a
G98/G99 i tryb pomiaru
wisczony
Tryb pracy

LoadFstCtrl:SiEn

ZatadujFstCtrl:ThEn

Wykres 6.11

Zataduj pierwszg kontrole
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Uwaga: 8. W ustawieniach Kraju/Obszaru mozesz zmieni¢ opcje bezpieczenstwa SPH po nacisnieciu Enter:
1. Ustaw ExportLimit ON i SingleExport OFF. Kontrola ExportLimit w catosci; 2. Ustaw ExportLimit ON

i SingleExport ON. Kontrola ExportLimit w pojedynczej fazie; 3. LoadFstCtrl: Wigcz pojedyncza faze lub wiacz

trzy fazy. Jesli ustawiono SiEn, ExportLimit w pojedynczej fazie przy LoadFirst. Ustaw ThEn, ExportLimit w catodci przy LoadFirst. Obszar Europy Tryb pracy
VDEO126
EN50438

Limit eksportu pozwala uzytkownikom kontrolowac energie przeptywajaca do sieci. Jesli ta funkcja jest wtgczona, moc
dostarczana do sieci bedzie réwna lub nizsza od wartosci ustawionej. Celem funkgji Fail Safe jest zapewnienie, ze w
przypadku awarii dowolnej czesci ELS, moc czynna eksportowana przez punkt potaczenia spadnie do uzgodnionej Qbszaroginy_y, TR

Jesli musisz zmieni¢ opcje » VDR0T2

pojemnosci eksportowej lub nizszej w okreslonym czasie. i jesz hasta l
| Tryb pracy | | Tryb pracy | Chile

| Kraj/obszar | - ‘ sc: |— 1

Uwaga:

Obszar Australii | Tryb pracy
>
Warto$¢ domysina wynosi 00,0%. AS4777

Gdy wigczona jest funkcja catkowitego zapobiegania cofaniu sie przeptywu (ExportLimit), funkcja catkowitego zapobiegania cofaniu sie AU_w_sieci
przeptywu jest aktywna.

Jednofazowy zawér anty-cofatowy dziata tylko wtedy, gdy jednoczeénie wtgczone sg jednofazowy

zawor anty-cofatowy (SingleExport) i catkowity zawoér anty-cofatowy (ExportLimit). WiochyObszar
CEI0-16
o . . - R Wykres 6.13
7. W ustawieniu RS485 mozesz wybrac tryb komunikacji RS485 po nacisnigciu Y
Wchodzi¢:
Uwaga:
Domysine przepisy bezpieczefstwa sg ustawione w fabryce.
Tryb pracy Tryb pracy Okresl region zgodnie z przepisami bezpieczeristwa obowigzujgcymi w fabryce. Wyswietlacz LCD moze ustawi¢ jedynie
Ustawienia RS485 PortShinemaster odpowiednie przepisy bezpieczefistwa obowigzujgce w danym regionie.
Miernik 2
VPP 9. W ustawieniu Dry Connect mozesz kontrolowa¢ godziny pracy zewnetrznych podgrzewaczy wody, generatoréw diesla
nieuzywane iinnego sprzetu, ustawiajgc SPH po nacisnieciu Enter:
Wykres 6.12
' Tryb racy Tryb pracy o,
Uwaga: ] [ o T ol e
Tryb domysiny nie jest uzywany. e = o0
Generator NIE O-Eksport Mocy
W trybie ShineMaster SPH przejdzie w tryb réwnolegty. W tym momencie musi by¢ Waczyt D-4ix Oime:wyaveloc sy )
Zapisz 0K <port Power: wyzwalacz moca wjéciowa
wyposazony w SEM-E i nie wymaga podtgczenia do licznika. NiE D-Mix: wyzwalanie przez czas | moc wyjéciona
W trybie Meter2 SPH umozliwia podtaczenie dwdch miernikéw. Jeden stuzy do odczytu mocy magistrali, a drugi do —
odczytu mocy innych inwerteréw. ¥
. o , : - . = S N o N
W trybie VPP SPH umozliwia dostep do zewnetrznych kontroleréw w celu wprowadzania odpowiednich ustawier SPH.
‘ Eksport P: 0000W Opénienie: 00min ‘ O —[ Wylacz P: 000W. |
v
. N N N N
[[omwom | | soornsoon | | oo | | nweseamonn | | wmarwon |
Tryb pracy Tryb pracy Tryb pracy
CaasD —ot
NE [
NE e
Wykres 6.14 Minvbat 000V

Uwaga:

Element ustawien D-Bat w opcji generatora wyswietli ré6zne parametry w zaleznosci od typu podtgczonego
akumulatora. Min.SOC wyswietli sie, gdy podtaczony jest akumulator litowy, a Min.Vbat, gdy podtaczony jest
akumulator kwasowo-otowiowy.

43



Machine Translated by Google

10. W domysInym ustawieniu po naci$nieciu Enter mozesz zobaczy¢ ponizsze opcje konfiguracji:

Nacisnij klawisz ,enter”, aby Nacisnij przycisk ,enter” dtuzej
sie upewnic niz 3 sekundy, aby sie upewni¢
Tryb pracy Tryb pracy

TAK

Zestaw domysiny

Wykres 6.15

Ustawieniem domysinym jest ,przywré¢ ustawienia domysine”, nie nalezy go uzywac, chyba ze jest to konieczne.

6.5 Komunikacja
6.5.1 Korzystanie z portu USB-A

Port USB-A stuzy gtéwnie do aktualizacji oprogramowania sprzetowego. Poprzez potgczenie USB mozemy szybko
zaktualizowac¢ oprogramowanie maszyny. USB-A mozna zobaczy¢ ponizej:

7 UsB ™

[

Wykres 6.16

L}

Uwaga: USB jest uzywane tylko do aktualizacji oprogramowania sprzetowego. Klient nie moze go uzywac do tadowania.

45

6.5.2 Wykorzystanie portu 485-1/485-2
Port 485-1/485-2 to rozszerzony interfejs 485 w SPH, ktéry nalezy uzywac tgcznie z ustawieniem RS485 w menu

LCD, aby méc komunikowac sie z urzagdzeniami zewnetrznymi.

L °

@@55@ & ¢é

L]

Wykres 6.17

W trybie ShineMaster schemat okablowania wyglgda nastepujaco:

Wykres 6.18

Port 485-1 pierwszego SPH jest podtaczony do SEM-E poprzez kabel sieciowy, a port 485-2 jest podtgczony do portu
485-1 kolejnego SPH poprzez kabel sieciowy, i tak dalej, az do ostatniego SPH (SPH mozna zastgpic innymi falownikami
obstugujacymi funkcje ShineMaster).

Uwaga: opcja SPH musi by¢ ustawiona na opcje Zataduj najpierw.
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W trybie Miernik2 schemat okablowania wyglada nastepujgco: 6.5.3 Wykorzystanie portu 485-3

485-3 port jest gléwnie uzywany do monitorowania potgczenia z komputerem, uzytkownicy mogg monitorowac,
ustawia¢ parametry i aktualizowac oprogramowanie maszyny poprzez potaczenie z 485-3
maszyna i komputer, korzystajac z oprogramowania shinebus opracowanego przez Growatt.
o o Jesli potrzebujesz oprogramowania ShineBus, pobierz je z oficjalnej strony internetowe;j
METR :Zsl ACGRID wsciees ACGRID Wzrost.
LT 1O
Autobus $wiecacy SEARCH
Licznik elektryczny 1 Licznik elektryczny2

WAL

L =

Wykres 6.21

uijiz | w3jne uf s | e

obcizene Obcigzenie UPS

Wykres 6.19

Jako host, SPH bedzie odbierat informacje z dwéch licznikédw jednoczesnie: pierwszy licznik (oryginalny licznik
SPH) musi zostac¢ podtaczony do magistrali sieciowej, a linia komunikacyjna zostanie podtgczona do portu

licznika; drugi licznik musi zosta¢ podtgczony do wyjscia zacisku falownika, a linia komunikacyjna zostanie
podtaczona do portu 485-1/485-2.

W trybie VPP schemat okablowania wyglada nastepujgco:

:—©_®_ -

Kabel RS485 Kolektor VPP

PY SWITOH

D not discennest under losd]

Komputer

Wykres 6.20

Zewnetrzny kolektor VPP jest podtgczony do portu 485-1/485-2 poprzez kabel sieciowy. W tym momencie SPH bedzie

Wykres 6.22
reagowat na odpowiednie instrukcje wydawane przez VPP.

47



Machine Translated by Google

Schemat okablowania wyglada nastepujgco:

Komputer
Kabel RS485

Kabel USB-RS485
Wykres 6.23

6.5.3 Monitorowanie SPH SPH zapewnia

interfejs RS. Uzytkownicy mogg poprzez nastepujace rozwigzanie komunikacyjne 485 monitorowac SPH.

Uwaga:

Te urzgdzenia monitorujgce mozna uzywac tylko z platforma monitorujgcg Shineserver / shinephone firmy Growatt.
Wi-Fi-X / Shinelink sg potagczone z falownikiem za pomoca interfejsu USB i wykorzystuja terminal komputerowy / lub telefon
komdrkowy do monitorowania danych.

Wykres 6.25

49

Uruchomienie i wytgczenie systemu SPH 7

7.1 Uruchomienie systemu SPH

Uzytkownicy moga uruchomic¢ falowniki SPH, wykonujgc nastepujace czynnosci: 1. Podtgcz sie
do instalacji fotowoltaicznej.

2. Potacz sie z siecia.

3. Podtacz do akumulatora.

4. Wiaczaj kolejno sie¢, akumulator i panele fotowoltaiczne.

5. Gdy dioda LED zaswieci sig na zielono, na wyswietlaczu LCD pojawig si¢ informacje o pomysinym uruchomieniu
falownika SPH.

7.2 Odtaczenie systemu SPH

1. Wytacz wszystkie wytaczniki i przetgczniki.

2. Odtgcz PV.

3. Odtgcz falownik.

4. Odtgcz akumulator.

5. Podnie$ wtyczke AC.

6. Poczekaj, az diody LED i wyswietlacz LCD zgasna, a nastepnie wytacz SPH catkowicie.
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8. Zwrdéc¢ uwage na srodowisko instalacji, konserwacje

| czyszczenie

Wydajnos¢ rozpraszania ciepta jest bardzo wazna, gdy falownik SPH pracuje w srodowisku o wysokiej
temperaturze, lepsze rozpraszanie ciepta moze zmniejszy¢ prawdopodobieristwo zatrzymania pracy falownika
SPH. Falownik serii Growatt SPH bez wentylatora nalezy do chtodzenia naturalnego, gorgce powietrze z
gérnej czesci grzejnika, akumulator podtgczony, Srodowisko uzytkowania dla IP65, nalezy zwréci¢ uwage na
temperature Srodowiska instalacji, aby zapewni¢ bezpieczerstwo akumulatora i normalng prace maszyny.

Podczas korzystania z baterii nalezy zwrdéci¢ uwage na nastepujace informacje:

Uwaga: Nie wrzucaj baterii do ognia. Baterie moga eksplodowac.

Uwaga: Nie otwieraj ani nie uszkadzaj baterii. Uwolniony elektrolit jest szkodliwy dla skéry i oczu. Moze by¢
toksyczny.

Uwaga: Akumulator moze stwarzac ryzyko porazenia pradem elektrycznym i wystgpienia duzego pradu zwarciowego.
Podczas pracy z akumulatorami nalezy zachowac nastepujgce $rodki ostroznosci:

a) zegarkoéw, pierscionkéw lub innych metalowych przedmiotéw.

b) Uzywaj narzedzi z izolowanymi uchwytami.

¢) Zat6z gumowe rekawice i buty.

d) Nie ktadZ narzedzi ani czesci metalowych na akumulatorach.

e) Przed podtaczeniem lub odigczeniem zaciskéw akumulatora nalezy odtgczy¢ zrédto tadowania.

f) Okresl, czy akumulator jest przypadkowo uziemiony. Jesli jest przypadkowo uziemiony, odtgcz zrédto od
uziemienia. Kontakt z jakgkolwiek czescig uziemionego akumulatora moze spowodowac porazenie pradem.
Prawdopodobienstwo takiego porazenia mozna zmniejszy¢, jesli takie uziemienia zostang usuniete podczas
instalacji i konserwacji (dotyczy sprzetu i zdalnych zasilaczy akumulatorowych, ktére nie maja uziemionego
obwodu zasilania).

Jezeli falownik SPH nie dziata z powodu przegrzania lub zbyt niskiej temperatury, nalezy rozwigzac problem zgodnie z
f

Nastegpiasedretogitiontaz kanatu powietrznego grzejnika jest uzasadniony, przed montazem wybierz
odpowiednie miejsce.

] Jezeli podtgczone sg akumulatory kwasowo-otowiowe, nalezy sprawdzi¢, czy akumulator NTC jest prawidtowo
zainstalowany.

] Sprawdz, czy temperatura akumulatora nie jest zbyt wysoka, zbyt wysoka temperatura akumulatora
moze réwniez spowodowac awarie urzadzenia SPH. W tym przypadku nalezy uzy¢ wentylacji, chtodzenia
lub nadal obstugiwac¢ akumulator.

@ Jezeli temperatura jest niska, moze réwniez wigczy¢ sie zabezpieczenie akumulatora przed niska
temperaturg. Akumulator rozpocznie prace z matym obcigzeniem przy niskiej temperaturze wyjéciowej. Po
powrocie temperatury do normy system bedzie mégt pracowa¢ normalnie. Prosimy o cierpliwos¢.

%] Jesli temperatura jest zbyt niska, mozliwe, ze akumulator zostanie wytaczony z powodu zbyt niskiej
temperatury; w tym przypadku nalezy zwréci¢ uwage na zakres temperatur roboczych podany w
specyfikacji technicznej ksigzki.

Czynnosci serwisowe zwigzane z akumulatorami powinny by¢ wykonywane lub nadzorowane przez
personel posiadajacy wiedze na temat akumulatoréw i wymaganych srodkéw ostroznosci.

Wymieniajac baterie, nalezy stosowac baterie lub zestawy baterii tego samego typu i tej samej liczby.
] Ogoélne instrukcje dotyczace wyjmowania i instalowania baterii.
Uwaga:

Wszystkie powyzsze czynnosci powinny by¢ wykonywane przez osobe wykwalifikowana. Jezeli chcesz wykona¢
te prace, musisz upewnic sie, ze caty system jest wytgczony.

Usuwanie usterek 9

Nasze produkty poddajemy rygorystycznym testom przed ich wypuszczeniem na rynek. W razie wystgpienia
trudnosci w dziataniu podczas instalacji prosimy o wejscie na strone internetowg www.ginverter.com i zapoznanie
sie z programem pytan i odpowiedzi.

Jesli wystapi usterka falownika SPH, prosimy o poinformowanie naszej firmy. Udzielimy Panstwu informacji
dotyczacych falownika SPH, a nasz personel obstugi technicznej odpowie na Panstwa pytania.

Czego potrzebujesz, aby podac informacje o SPH, w tym: @

Numer seryjny.

Model.

Informacje o wyswietlaczu LCD.

Krotki opis probleméw.

Napiecie akumulatora.

Napiecie wejsciowe i moc na kazdy cigg modutéw fotowoltaicznych.

Napiecie i czestotliwos¢ sieci.

Czy mozesz opowiedzie¢ problem awarii? Jesli mozesz, jaka to byta sytuacja.

Czy problem wystapit w przesztosci?

[SESESESRENRSESCRSEN]

Kiedy ta usterka sie wydarzyta? Pierwsza instalacja?
A o baterii: @

Nazwa producenta i model akumulatora.
Pojemnos¢ akumulatora.

Napiecie wyjsciowe akumulatora.

[SESRN

Czas zakupu baterii i czestotliwo$¢ jej uzytkowania.

9.1 Lista informacji o btedach systemowych i sugestie dotyczace
rozwigzywania problemow

Wiadomos¢ ostrzegawcza

Komunikat o btedzie Opis Sugestia

Sprawd?, czy potaczenie

Ostrzezenie401 Btad komunikacji licznika przewodowe miedzy licznikiem a
falownikiem jest dobre.
1. Sprawdz, czy bieguny dodatni i ujemny
wejscia PV sg zamienione.
Ostrzezenie203 Zwarcie obwodu Pv1 lub PV2 2. Ponownie podtacz zacisk PV. Jedli

ponowne uruchomienie nie rozwigze
problemu, skontaktuj sie z serwisem

Growatt.

Temperatura akumulatora poza
Ostrzezenie506 okreslonym zakresem tadowania lub otoczenia akumulatora miesci sie w
roztadowywania zakresie podanym w specyfikacji.

Sprawdz, czy temperatura
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Awaria napiecia sieciowego.
Wiecej szczeg6téw na temat

1. Sprawdz, czy napiecie pradu przemiennego

miesci sie w zakresie standardowego napigcia

ACV Zasi —
9 czestotliwosci sieci mozna znalez¢ w podanego w specyfikacji
2. Sprawdz, czy podtgczenie do sieci jest
lokalnych standardach sieciowych.
dobre.
1. Sprawdz, czy czestotliwo$¢ miesci sie w
Btad czestotliwosci sieci. zakresie podanym w specyfikacji.
AC F Zasieg Wiecej szczegétéw dotyczacych napiecia 2. Uruchom ponownie falownik.

sieciowego mozna znalez¢ w lokalnych

normach sieciowych.

3. Jesli ponowne uruchomienie nie rozwigze
problemu, skontaktuj sie z centrum

serwisowym Growatt.

Wysokie napiecie bat

Napiecie akumulatora wyzsze niz
560V

1. Sprawdz, czy napiecie akumulatora miesci sie
w zakresie podanym w specyfikacji.

2. Sprawdz, czy potaczenie akumulatora jest
prawidtowe. Jesli napiecie akumulatora

jest rzeczywiscie wyzsze niz 560 V,

odtgcz potgczenie akumulatora i sprawdz

falownik.

Niskie napiecie baterii

Napiecie akumulatora nizsze
niz 100V

1. Sprawdz rzeczywiste napiecie akumulatora.
2. Sprawd?, czy przewody akumulatora i
falownika sg dobre.

Blad COM BMS

Btad komunikacji

1. Sprawdyz, czy bateria litowa jest otwarta.

2. Sprawd?, czy potaczenie akumulatora litowego

z falownikiem jest dobre.

Ostrzezenie BMS:XXX

Ostrzezenie raportu BMS

1. Sprawdz ostrzezenia zawarte w instrukcji
obstugi baterii litowej.

2. Jesli ponowne uruchomienie nie rozwigze
problemu, skontaktuj sie z centrum

serwisowym Growatt.

Odwrécona bateria

Odwrécone zaciski akumulatora

Sprawdz, czy bieguny dodatni i ujemny
akumulatora sg zamienione.

BAT NTC Otwarte

NTC otwarte

(tylko dla akumulatoréw kwasowo-otowiowych)

1. Sprawdz temperature akumulatora
kwasowo-otowiowego czy jest zainstalowany.
2. Sprawd? temperature akumulatora kwasowo-
otowiowego, czy jest on prawidtowo podtgczony.

Btgd BMS:XXX

Btad raportu BMS

1. Sprawdz ostrzezenia zawarte w instrukcji
obstugi baterii litowej.

2. Jesli ponowne uruchomienie nie rozwiagze
problemu, skontaktuj sie z centrum

serwisowym Growatt.

Otwarta bateria

Otwarty zacisk akumulatora
(tylko dla baterii litowej)

1. Sprawdz, czy potaczenie akumulatora jest
dobre.
2. Sprawdyz, czy wszystkie przetgczniki miedzy

akumulatorem a falownikiem sg wtaczone.

Niskie napiecie EPS

Niskie napiecie wyjsciowe EPS

1. Sprawdz obcigzenie EPS. Jesli
wystapito przecigzenie, zmniejsz obcigzenie.
2. Ponownie uruchom falownik.

Komunikat o btedzie

Przecigzenie

Ostrzezenie o przecigzeniu wyjécia EPS.
Jesli to ostrzezenie wystgpito trzy razy.
Funkcja Off-grid zostanie zablokowana na
godzine i ponownie wyj$ciowa moc.

Prosze zmniejszy¢ obcigzenie wyjscia EPS.

Komunikat o btedzie

Opis

Sugestia

1. Uruchom ponownie falownik.

Brak potgczenia AC

Brak uzytecznosci

1. Potwierd?, czy siatka zostata utracona lub
nie.

2. Sprawdz, czy podtaczenie do sieci jest
dobre.

3. Sprawdz, czy przetaczniki na kablu sg wigczone.

Wyjscie wysokie DCI

Prad wyjsciowy DC jest za wysoki.
Nalezy zapoznac sie z lokalnymi
normami sieciowymi dotyczacymi
czasu roztaczenia, jesdli wyjsciowy
prad staty jest zbyt wysoki.

1. Uruchom ponownie falownik.
2. Jesli ponowne uruchomienie nie rozwigze
problemu, skontaktuj sie z centrum

serwisowym Growatt.

Btad 411 Nie udato sie komunikowa¢ wewnetrznie 2. Jesli ponowne uruchomienie nie rozwigze
problemu, skontaktuj sie z centrum
serwisowym Growatt.

Blad 418 Niezgodnos¢ wersji oprogramowania DSP i 1. Odczytaj wersje oprogramowania DSP i

a COM, btad systemu. COM z wyswietlacza LCD lub shinebus.
2. Sprawd? czy oprogramowanie sprzetowe jest prawidtowe.
1. Sprawdz, czy potaczenia paneli
Blad 303 O(ljwr(:)cohy falownik LN lub awaria fotowoltaicznych i falownika sa prawidtowe.
uziemienia 2. Sprawd?, czy PE falownika jest dobry.
1. Uruchom ponownie falownik.
2. Jesli ponowne uruchomienie nie rozwiaze
Btad 405 Btad przekaznika

problemu, skontaktuj sie z centrum

serwisowym Growatt.
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Wycofanie ze stuzby 11

1. Uruchom ponownie falownik. 11.1 Demontaz magazynu energii

Autotest nie powiédt sie 2. Jesli ponowne uruchomienie nie rozwigze

o 1. Odtacz falownik SPH w sposéb opisany w rozdziale 7.
Btad 407 problemu, skontaktuj sie z centrum

(tylko we Whoszech) ) 2. Odfaczy¢ gorny kabel falownika SPH.
serwisowym Growatt.

1. Sprawdz, czy potaczenia paneli

i i i i fotowoltaicznych i falownika sg prawidtowe & & Uwazaj na ciepto skorupy SPH i unikaj poparzert
[zolacja PV niska [zolacja PV zbyt niska ’ Poczekaj 20 minut, az SPH ostygnie i dopiero wtedy przystapij do demontazu!

2. Sprawdz, czy PE falownika jest dobry.
3. Odkrec wszystkie kable potgczeniowe.
4. Odkre¢ grzejnik i srube mocujaca urzadzenie do $ciany, a nastepnie zdejmij urzadzenie ze $ciany.

1.Sprawdz obcigzenie EPS.
Krotki btagd OP Zwarcie wyjcia EPS 2.Sprawdz wynik EPS.
Szczegolnie nie podtgczac do sieci.

Otwarte NTC Prosimy o kontakt z centrum serwisowym

Nieprawidtowa temperatura wewnetrzna
Growatt

11.2 Pakowanie falownika SPH

Btad 406 Konfiguracja modelu nie Prosze sprawdzi¢ zestaw modelu lub

; . I Zwykle umieszczany falownik SPH w pudetku pakunkowym z tasma uszczelniajgca. Jesli falownik SPH nie moze
spetnia wymogoéw certyfikacji ) o X o X i o
zosta¢ ponownie zajety, mozesz wybrac tani karton do pakowania. Wymagania dotyczace kartonu muszg odpowiadac

rozmiarowi falownika i by¢ w stanie utrzymac catkowitg wage maszyny do magazynowania energii.
1. Sprawdz kabel falownika. zmiarowi falownika I byc w e utrzy Wita wage maszyny gazynowani qii

sprawdzi¢ ustawienia DIP

2. Uruchom ponownie falownik.
Pozostaty I Wysoki Prad uptywu jest zbyt wysoki 3. Jesli ponowne uruchomienie nie
rozwigze problemu, skontaktuj sie z

centrum serwisowym Growatt.

Sprawdz, czy temperatura miesci sie w

Btad 408 Temperatura poza zakresem zakresie podanym w specyfikad 11.3 Przechowywanie falownika SPH
albo nie. Przechowuj falownik SPH w suchym miejscu, w ktérym temperatura otoczenia bedzie wynosi¢ od -25°C do +60°C.

. o Sprawdz, czy napiecie wejsciowe PV
Wysokie napiecie PV | Napiecie PV wyzsze niz w karcie katalogowej miesci sie w zakresie podanym

w specyfikacji.

11.4 Utylizacja falownika SPH

Nie wyrzucaj falownika SPH razem z odpadami domowymi. Postepuj zgodnie z przepisami
dotyczacymi utylizacji odpaddw elektronicznych, ktére obowigzujg w miejscu instalacji w danym
momencie. Upewnij sig, Ze stara jednostka i, w stosownych przypadkach, wszelkie akcesoria

1 O D e kl a ra Cj a Zg O d n O éCi U E I zostang zutylizowane w odpowiedni sposdb.

W zakresie dyrektyw UE:

*Dyrektywa niskonapieciowa (LVD) 2014/35/UE

+2014/30/UE Dyrektywa w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC)

*Dyrektywa RoHS 2011/65/UE i jej nowelizacja (UE) 2015/863

Firma Shenzhen Growatt New Energy Technology Co. Ltd potwierdza, ze falowniki i akcesoria Growatt opisane w niniejszym
dokumencie sg zgodne z wyzej wymienionymi normami.

Dyrektywy UE. Catg Deklaracje Zgodnosci UE mozna znalez¢ na stronie www.ginverter.com.
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12 Specyfikacja produktu

12.1 Specyfikacja produktu maszyny do magazynowania energii

serii Growatt SPH

THDV <3%
Czas przetaczania <10ms
Dane akumulatora (DC)
Zakres napiecia akumulatora 100~550 V
M

aksym.alny prad . 25
tadowania/roztadowania
Ciagta moc tadowania/ 4000 W 5000W 6000W 7000W 8000W|10000W
roztadowywania

Rodzaj baterii

akumulator litowy / akumulator kwasowo-otowiowy

Pojemnos¢ baterii 7,68 ~ 76,8 kWh
Efektywnosc
Maksymalna wydajnos¢ 97,6% 97.8% 98,0% 98,2% 98,2% 98,2%
Euroi 97,0% 97.2% 97.3% 97,4% 97.4% 97,5%
MAKS. Wydajno$¢
tadowania/roztadowywania 97.4% 97.4% 97.4% 97,4% 97.4% 97.4%
akumulatora
Urzadzenia ochronne
Zabezpieczenie przed odwrotna Tak
polaryzacja pradu statego
Zabezpieczenie przed odwrotnym Tak
podiaczeniem akumulatora
Przelaczni pradu stalego Tak
Ochrona przeciwprzepieciowa DC TypII
Monitorowanie rezystancji
B " Tak
izolacji
Ochrona przeciwprzepieciowa AC Typ I
Zabezpieczenie

N . Tak
przeciwzwarciowe AC
Monitorowanie uszkodzen uziemienia Tak
Monitorowanie sieci Tak
Ochrona przed

° P! Tak
wyspiarstwem
Jednostka monitorujaca

Tak

prad réznicowy

Dane ogélne

Wymiary (szer./wys./gt.)

544*505%198,5 mm

Model
SPH 4000 |SPH 5000 |SPH 6000 |SPH 7000 |SPH 8000 [SPH 10000
TI3 BH-UP [TI3 BH-UP |TI3 BH-UP [TI3 BH-UP |TI3 BH-UP [TI3 BH-UP
Specyfikacje
Dane wejsciowe (DC)
Maksymalna zalecana moc PV
6000 W 7500 W 9000 W 1050Q W 12000 W 15000 W
(dla modutu STC)
Maksymalne napiecie DC 1000 V 1000V 1000 V 1000 V 1000 V 1000 V
Napiecie poczatkowe 120V 120V 120V 120V 120V 120V
Napiecie znamionowe 600V 600V 600V 600V 600V 600V
Zakres napiecia MPP 120~1000 V 1201000 V 120~1000 V 120~1000 V 120~1000 V 120~1000 V
Liczba trackeréw MPP 2 2 2 2 2 2
Liczba ciggéw PV na
trackery MPP 1 ! ! ! 1 1
Maksymalny prad wejéciowy na 125 13,57/ 13,5A/ 13,50/ 13,5A/ 13,50/
MPP 135 13,5A 13,5A 13,5A 13,5A 13,5A
Maksymalny prad
i 189 16,9 A/ 16,9/ 16,9A/ 16,9A/ 16,9A/
i/l"‘f; ciowy na trackery 189 16,9A 16,9A 16,9A 16,9A 16,9A
Dane wyjsciowe (AC)
Moc znamionowa pradu przemiennego 4000W 5000V 6000W 7000W $000W 10000W
Mekeymalna moc pozora prad 4000VA 5000YA 6000VA 7000VA 8000VA 10000VA
przemiennego
Napiecie/zakres
230V/400V; 310~476V
znamionowy pradu przemiennego
o o 50/60 Hz; 45 ~ 55 Hz/55 ~ 65 Hz
Czestotliwos¢/zakres sieci AC
Maksymalny prad wyjsciowy 6.1A | 7,6A ‘ 9.1A | 10,6A \ 12.1A | 15,2A
Wsp6tczynnik mocy 1
(@moc znamionowa)
Regulowany wspétczynnik mocy| 0,8 wiodace ~ 0,8 opdznione
THDI <3%
Typ potaczenia sieciowego AC 3W+N+PE
samodzielny (zasilanie pradem zmiennym)
Moc znamionowa pradu 4000W 5000}V 6000W 7000W BO0OW 10000W
przemiennego
Maksymalna moc pozorna pradu przemiennegq  4000VA 5000YA 6000VA 7000VA 8000VA 10000VA
Napiecie znamionowe pradu przemiennego 230V/400V
o ” pradu 50/60Hz
6.1A 7,6A 9.1A 10,6A 12.1A 15,2A

Maksymalny prad wyjsciowy

Waga

33kg

Zakres temperatury roboczej

7 25°C~+60 °C (-13 °F ~ +140 °F)
Przy obnizeniu mocy powyzej 45 °C (113 °F)
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Materiaty stykowe gniazd

Miedz, cyna

Materiaty izolacyjne

Tworzywa termoplastyczne UL94 V-0

Zakres temperatur otoczenia

-40°C do +90°C

Dtugosc zdejmowania izolacji z przewodu

7,0 mm (9/32)

Emisja hatasu (typowa) 35 dB(A)
Wysokos¢ 3000m
Samo-konsumpcja <13W
Topologia Beztransformatorowy
Chtodzenie Naturalny
Stopien ochrony 1P65
Wilgotnos¢ wzgledna 0~100%

Srednica ostony kabla

4,5do 7,8 mm (3/16: do 5/16")

Potaczenie pradu statego

H4 / MC4 (opcjonalnie)

Podiaczenie pradu zmiennego

Ztacze

12.3 Moment obrotowy

Podtgczenie akumulatora

H4 / MC4 (opcjonalnie)

Sruby pokrywy gérnej

1,3 Nm (10,8 1bf.in)

Powtoka

0,7 Nm (6,2 1bf.in)

Ztacze pradu statego

1,8 Nm (16,0 1bf.in)

Interfejsy

Wyswietlacz LCD+LED
RS485/CAN/USB Tak
tacznos¢ radiowa/Wi-Fi/GPRS/4G fakultatywny

Srubokret M6

2 Nm (18 1bf.in)

Gwarancja: 5/ 10 lat

tak / opcjonalnie

Sruba uziemiajaca

2 Nm (18 1bf.in)

Certyfikaty i homologacje

Regulacja sieci

IEC 62040, VDE-AR-N 4105, VDE 0126, UTE C 15-712, C10/C11,
EN50549, CEI 0-21, CEI 0-16, IEC62116, IEC61727, AS/NZS4777
G98, producent TOR

PN-EN61000-6-1, PN-EN61000-6-3

12.4 Zatgcznik

Ponizsza tabela przedstawia liste opcjonalnych dodatkéw do urzadzen do magazynowania energii. W razie
potrzeby prosimy o kontakt z firma Growatt New Energy Technology Co., Ltd lub z dealerem. (Numer czesci jest

podany wytacznie w celach informacyjnych i moze ulec zmianie).

Bezpieczeristwo

IEC/EN62109-1, IEC/EN62109-2

12.2 Specyfikacja parametru zacisku wejsciowego DC Mc4:

Nazwa Opis Nr czg$ci GROWATT
Uzywane do rejestrowania danych w UE MR00.0011200
tacze Shine
Uzywany do rejestrowania danych w Australii MR00.0011300
To jest Wi-Fi Uzywane do zapisu danych MR00.0011000
GPRS Uzywane do zapisu danych MR00.0011801

2,5 mm2/14 AWG 4 mm2/12 AWG 6 mm2/10 AWG 10 mm2/8 AWG

Prad znamionowy

(temperatura otoczenia 90°C;

32A

40A 44A 65A

Napigcie znamionowe
systemu

1000 V pradu statego (UL)
1000 V pradu statego (TUV)

Rezystancja styku

0,25 mQ (model)

Stopien ochrony

P68
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13 Certyfikat

Falowniki serii Growatt SPH majg zastosowanie na catym sSwiecie, dlatego muszg spetniac rézne standardy
bezpieczenstwa w réznych krajach i regionach.

Model Certyfikat

1EC 62040, VDE-AR-N 4105, VDE 0126, UTE C 15-712,

C10/C11, EN50549, CEI 0-21, CEI 0-16, IEC62116,

1EC61727, AS/INZS4777 , G98, generator TOR, EN61000-6-
1, EN61000-6-3, IEC/EN62109-1, IEC/EN62109-2

Seria Growatt-SPH

14 Kontakt

Jesli masz problemy techniczne z naszymi produktami, skontaktuj sie z linig serwisowg Growatt lub dealerem.

Potrzebujemy nastepujacych informacji, aby zapewni¢ Ci niezbedng pomoc:

1. Numer seryjny falownika SPH.

2. Informacje o module inwertera SPH.
3.Tryb komunikacji falownika SPH.

4. Kod informacyjny o btedzie falownika SPH.
5.Inwerter SPH Wys$wietla zawartos¢.

6. Producent i model akumulatora.
7.Pojemnos¢ baterii i tryb potaczenia.

Shenzhen Growatt New Energy Co., Ltd 4-13/F, Budynek

A, Chinsko-Niemiecki (Europa) Park Przemystowy, Hangcheng Ave,
Dzielnica Bao'an, Shenzhen, Chiny T +86 0755 2747 1942

service@ginverter.com

I www.ginverter.com
W

Zatacznik:

AutoTest (tylko dla Wioch)

Ponizej znajduje sie tabela Auto Test, patrz 6.4.4. w ustawieniach powierzchni ,Auto Test". Naci$nij klawisz
Lenter”, upewnij sie, ze uruchomisz auto test, naciskajac klawisz ,enter” przez 3 sekundy. Na wyswietlaczu
LCD pojawi sie nastepujacy komunikat.

Tryb pracy

s Tryb pracy

59.52 Granica
»

Autotest

3 TAK?

Naciénij ,enter” dtuzej niz 3
sekundy, aby wejs¢

P

Czekam na rozpoczecie

59.52 Granica
264,5V 200 ms

_59.52 Testowanie
230,8V - xxxV

264,7V 180 ms

27.51 Granica
195,5V 400 ms

59.52 Testowanie

230,8V-xxxV

194,7 V 380 ms

81>Granica S2
51,5 Hz 100 ms

81>S2 Testowanie

50,01-xxxxHz

81>52 Przepustka
51,52 Hz 80 ms

81<S2 Granica
47,50 Hz 100 ms

81<S2 Testowanie
50,01-xxxxHz

81<52 Przetecz
47,49 Hz 80 ms

59.51 Granica
253,0 V3000 ms

59.51 Testowanie
230.4 - xxxxV

59.51 Zaliczenie
254,7V 3000 ms

27.52 Granica
92,0 V200 ms

27.52 Testowanie
230,4- xxxxV

27.52 Zaliczenie
90,8V 180 ms

81>S1 Granica

81>51 Testowanie
50,01- xxxxHZ

81>51 Zaliczenie
50,05 Hz 80 ms

81<51 Granica
49,5Hz 100 ms

81<51 Testowanie
50,01- xxxxHz

81<S1 Przefecz
49,5 Hz 80 ms

Test automatyczny zaliczony
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